
विष्णु सहस्त्रनाम पाठ (Hindi) 
 

॥ श्रीहर िः ॥ 

॥ अथ श्री विष्णु सहस्रनाम स्त्तोरम ्॥ 

यस्त्य स्त्म णमारेण जन्मसंसा बन्धनात ्। 
विमुच्यते नमस्त्तस्त्मै विष्णिे प्रभविष्णिे । 

अर्थ – जिनके स्मरण करने मात्र से मनुष्य िन्म-मतृ्यु रूप संसार बन्धन से मुक्त हो िाता है,  

सबकी उत्पत्ति के कारणभूत उन भगवान त्तवष्णु को नमस्कार है। 

नमिः समस्त्तभूतानामादिभूताय भूभतृे । 
अनेकरूपरूपाय विष्णिे प्रभविष्णिे । 

अर्थ – सम्पूणथ प्राणणयों के आदिभूत, पथृ्वी को धारण करन ेवाले,  
अनेक रूपधारी और सवथसमर्थ भगवान त्तवष्णु को प्रणाम है। 

[ िैशम्पायन उिाच ] 

श्रुत्िा धमाानशेषेण पािनानन च सिाशिः । 
युधधष्ष्ठ िः शान्तनिं पनु ेिाभ्यभाषत ॥1॥ 

अर्थ – [ वैशम्पायन िी कहते हैं ] 
रािन ्! धमथपतु्र रािा युधधजष्िर ने सम्पूणथ त्तवधधरूप धमथ  

तर्ा पापों का क्षय करने वाले धमथ रहस्यों को सब प्रकार सुनकर शान्तनु पुत्र भीष्म से फिर पछूा ॥1॥ 

[ युधधष्ष्ठ  उिाच ] 



ककमेकं िैितं लोके ककं िाप्येकं प ायणम ्। 
स्त्तुिन्तिः कं कमचान्तिः प्राप्नुयुमाानिािः शुभम ्॥2॥ 

 

 

अथा – [ युधधष्ष्ठ  बोले ] 
समस्त िगत में एक ही िेव कौन है ? तर्ा इस लोक में एक ही परम आश्रय स्र्ान कौन है ?  

जिसका साक्षात्कार कर लेने पर िीव की अत्तवद्यारूप हृिय-ग्रजन्र् टूट िाती है,  

सब संशय नष्ट हो िाते हैं तर्ा सम्पूणथ कमथ क्षीण हो िात ेहैं।  
फकस िेव की स्तुतत, गुण-कीतथन करने से तर्ा फकस िेव का नाना प्रकार से बाह्य  

और आन्तररक पूिन करने से मनुष्य कल्याण की प्राजतत कर सकते हैं ? ॥2॥ 

को धमािः सिाधमााणां भितिः प मो मतिः । 
ककं जपन्मुच्यते जन्तुजान्मसंसा बन्धनात ्॥3॥ 

अर्थ – आप समस्त धमों में पूवोक्त लक्षणों से युक्त फकस धमथ को परम श्रेष्ि मानते हैं ?  

तर्ा फकसका िप करने से िीव िन्म-मरणरूप संसार बंधन से मुक्त हो िाता है ? ॥3॥ 

[ भीष्म उिाच ] 

जगत्प्रभंु िेििेिमनन्तं पुरुषोत्तमम ्। 
स्त्तुिन्नामसहसे्रण पुरुषिः सततोष्त्थतिः ॥4॥ 

अथा – [ भीष्म जी ने कहा ] 
स्र्ावर िंगमरूप संसार के स्वामी, ब्रह्मादि िेवों के िेव,  

िेश-काल और वस्तु से अपररजछछन्न, क्षर-अक्षर से श्रेष्ि पुरुषोिम का सहस्र नामों के द्वारा  
तनरन्तर तत्पर रह कर गुण-संकीतथन करने से परुुष सब िुुःखों से पार हो िाता है ॥4॥ 

तमेि चाचायष्न्नत्यं भक्तत्या परुुषमव्ययम ्। 
ध्यायन्स्त्तुिन्नमस्त्यशं्च यजमानस्त्तमेि च ॥5॥ 



अर्थ – तर्ा उसी त्तवनाशरदहत पुरुष का सब समय भजक्त से युक्त होकर पूिन करने से,  

उसी का ध्यान करने से तर्ा पवूोक्त प्रकार से सहस्र नामों के द्वारा  
स्तवन एवं नमस्कार करने से पिूा करने वाला सब िुुःखों से छूट िाता है ॥5॥ 

 

 

 

 

अनादिननधनं विष्णंु सिालोकमहेश्ि म ्। 
लोकाध्यक्षं स्त्तुिष्न्नत्यं सिाििुःखानतगो भिते ्॥6॥ 

अर्थ – उस िन्म-मतृ्यु आदि छुः भाव त्तवकारों से रदहत, सवथव्यापक, सम्पूणथ लोकों के महेश्वर,  

लोकाध्यक्ष िेव की तनरन्तर स्तुतत करने से मनुष्य सब िुुःखों से पार हो िाता है ॥6॥ 

ब्रह्मण्यं सिाधमाजं्ञ लोकानां कीनतािधानम ्। 
लोकनाथं महद्भूतं सिाभूतभिोद्भिम ्॥7॥ 

अर्थ – िगत की रचना करने वाले ब्रह्मा के तर्ा ब्राह्मण, तप और श्रुतत के दहतकारी,  
सब धमों को िानने वाले, प्राणणयों की कीततथ को बढाने वाल,े सम्पूणथ लोकों के स्वामी,  

समस्त भूतों के उत्पत्ति स्र्ान एवं संसार के कारणरूप परमेश्वर का  
स्तवन करने से मनुष्य सब िुुःखों से छूट िाता है ॥7॥ 

एष मे सिाधमााणां धमोऽधधकतमो मतिः । 
यद्भक्तत्या पुण्ड ीकाक्षं स्त्ति ैचेन्न िः सिा ॥8॥ 

अर्थ – त्तवधधरूप सम्पूणथ धमों में मैं इसी धमथ को सबसे बडा मानता हूूँ  
फक मनुष्य अपने हृिय कमल में त्तवरािमान कमलनयन भगवान वासुिेव का  
भजक्तपूवथक तत्परता सदहत गुण-संकीतथन रूप स्तुततयों से सिा अचथन करे ॥8॥ 



प मं यो महत्तेजिः प मं यो महत्तपिः । 
प मं यो महद्ब्रह्म प मं यिः प ायणम ्॥9॥ 

अर्थ – िो िेव परम तेि, परम तप, परम ब्रह्म और परम परायण है,  

वही समस्त प्राणणयों की परम गतत है ॥9॥ 

 

 

पविराणां पविरं यो मङ्गलानां च मङ्गलम ्। 
िैितं िेितानां च भूतानां योऽव्ययिः वपता ॥10॥। 

 

यतिः सिााणण भूतानन भिन्त्यादियुगागमे । 
यष्स्त्मंश्च प्रलयं याष्न्त पनु ेि युगक्षये ॥11॥। 

 

तस्त्य लोकप्रधानस्त्य जगन्नाथस्त्य भूपते ।। 
विष्णोनाामसहस्रं मे शृणु पापभयापहम ्॥12॥ 

अर्थ – पथृ्वीपते ! िो पत्तवत्र करने वाले तीर्ाथदिकों में परम पत्तवत्र है,  

मंगलों का मंगल है, िेवों का िेव है तर्ा िो भूत प्राणणयों का अत्तवनाशी त्तपता है,  

कल्प के आदि में जिससे सम्पूणथ भूत उत्पन्न होते हैं और  

फिर युग का क्षय होने पर महाप्रलय में जिसमें वे त्तवलीन हो िाते हैं,  
उस लोकप्रधान, संसार के स्वामी भगवान त्तवष्णु के पाप और  

संसार भय को िरू करने वाले हिार नामों को मुझसे सुन ॥10 – 12॥ 

यानन नामानन गौणानन विख्यातानन महात्मनिः । 
ऋवषभभिः पर गीतानन तानन िक्ष्याभम भूतये ॥13॥ 

अर्थ – िो नाम गुण के कारण प्रविृ हुए हैं, उनमें से िो-िो प्रससद्ध हैं और मन्त्रद्रष्टा मुतनयों द्वारा िो 
िहाूँ-तहाूँ सवथत्र भगवत्कर्ाओं में गाये गये हैं, उस अधचन्त्य प्रभाव महात्मा के उन समस्त नामों को 

पुरुषार्थ ससद्धध के सलये वणथन करता हूूँ ॥13॥ 



ॐ विश्िं विष्णुिाषट्का ो भूतभव्यभित्प्रभुिः । 
भूतकृद् भूतभदृ् भािो भूतात्मा भूतभािनिः ॥14॥ 

अर्थ – ॐ सजछचिानन्ि स्वरूप,  

त्तवश्वम ्– समस्त िगत के कारणरूप,  

त्तवष्णुुः – सवथव्यापी,  
वषट्कारुः – जिनके उद्िेश्य से यज्ञ में वषट्फिया की िाती है, ऐसे यज्ञस्वरूप,  

भूतभव्यभवत्प्रभुुः – भूत, भत्तवष्य और वतथमान के स्वामी,  
भूतकृत ्– रिोगुण का आश्रय लकेर ब्रह्मारूप से सम्पूणथ भूतों की रचना करने वाले,  
भूतभतृ ्– सत्त्वगुण का आश्रय लेकर सम्पूणथ भूतों का पालन-पोषण करने वाले,  

भावुः – तनत्यस्वरूप होते हुए भी स्वतुः उत्पन्न होने वाले,  
भूतात्मा – सम्पूणथ भूतों के आत्मा अर्ाथत अन्तयाथमी,  

भूतभावनुः – भूतों की उत्पत्ति और वदृ्धध करने वाले ॥14॥ 

पूतात्मा प मात्मा च मुक्ततानां प मा गनतिः । 
अव्ययिः परुुषिः साक्षी क्षरेज्ञोऽक्ष  एि च ॥15॥ 

अर्थ –  

पूतात्मा – पत्तवत्रात्मा,  
परमात्मा – परम श्रेष्ि तनत्यशुद्ध-बुद्ध मुक्त स्वभाव,  

मुक्तानां परमा गततुः – मुक्त पुरुषों की सवथश्रेष्ि गततस्वरूप,  

अव्ययुः – कभी त्तवनाश को प्रातत न होने वाले,  
पुरुषुः – परु अर्ाथत शरीर में शयन करने वाले,  

साक्षी – बबना फकसी व्यवधान के सब कुछ िेखने वाले,  
क्षेत्रज्ञुः – क्षेत्र अर्ाथत समस्त प्रकृतत रूप शरीर को पूणथतया िानने वाले,  

अक्षरुः – कभी क्षीण न होने वाले ॥15॥ 

योगो योगवििां नेता प्रधानपरुुषेश्ि िः । 
ना भसहंिपुिः श्रीमान्केशििः परुुषोत्तमिः ॥16॥ 



अर्थ –  

योगुः – मनसदहत सम्पूणथ ज्ञानेजन्द्रयों के तनरोधरूप योग से प्रातत होने वाले,  
योगत्तविां नेता – योग को िानने वाले भक्तों के योगक्षेम आदि का तनवाथह करने में अग्रसर रहने वाले,  

प्रधानपुरुषशे्वरुः – प्रकृतत और पुरुष के स्वामी,  
नारससहंवपुुः – मनुष्य और ससहं िोनों के िैसा शरीर धारण करने वाले नरससहं रूप,  

श्रीमान ्– वक्षुःस्र्ल में सिा श्री को धारण करने वाले,  
केशवुः – ब्रह्मा, त्तवष्णु और महािेव ( बत्रमूततथ स्वरुप ),  

पुरुषोिमुः – क्षर और अक्षर इन िोनों से सवथर्ा उिम ॥16॥ 

सिािः शिािः भशििः स्त्थाणुभूातादिननाधध व्ययिः । 
सम्भिो भािनो भताा प्रभििः प्रभु ीश्ि िः ॥17॥ 

अर्थ –  

सवथुः – असत ्और सत ्, सबकी उत्पत्ति, जस्र्तत और प्रलय के स्र्ान,  

शवथुः – सारी प्रिा का प्रलयकाल में संहार करने वाले,  
सशवुः – तीनों गुणों से परे कल्याण स्वरुप,  

स्र्ाणुुः – जस्र्र,  

भूतादिुः – भूतों के आदिकारण,  

तनधधरव्ययुः – प्रलयकाल में सब प्राणणयों के लीन होने के अत्तवनाशी स्र्ानरूप,  

सम्भवुः – अपनी इछछा से भली प्रकार प्रकट होने वाले,  
भावनुः – समस्त भोक्ताओं के िलों को उत्पन्न करने वाले,  

भताथ – सबका भरण करने वाले,  
प्रभवुः – दिव्य िन्म वाले,  
प्रभुुः – सबके स्वामी,  

ईश्वरुः – उपाधधरदहत ऐश्वयथ वाले ॥17॥ 

स्त्ियम्भूिः शम्भु ादित्यिः पुष्क ाक्षो महास्त्िनिः । 
अनादिननधनो धाता विधाता धातुरुत्तमिः ॥18॥ 



अर्थ –  

स्वयम्भूुः – स्वयं उत्पन्न होने वाले,  
शम्भुुः – भक्तों के सलये सुख उत्पन्न करने वाले,  

आदित्युः – द्वािश आदित्यों में त्तवष्णु नामक आदित्य,  

पुष्कराक्षुः – कमल के समान नेत्र वाले,  
महास्वनुः – विेरूप अत्यन्त महान घोष वाले,  

अनादितनधनुः – िन्म मतृ्यु से रदहत,  

धाता – त्तवश्व को धारण करने वाले,  
त्तवधाता – कमथ और उसके िलों की रचना करने वाले,  

धातुरुिमुः – कायथ-कारणरूप सम्पूणथ प्रपंच को धारण करने वाले एवं सवथश्रेष्ि ॥18॥ 

अप्रमेयो हृषीकेशिः पद्मनाभोऽम प्रभुिः । 
विश्िकमाा मनसु्त्त्िष्टा स्त्थविष्ठिः स्त्थवि ो ध्रुििः ॥19॥ 

अर्थ –  

अप्रमेयुः – प्रमाण आदि से िानने में न आ सकने वाले,  
हृषीकेशुः – इजन्द्रयों के स्वामी,  

पद्मनाभुः – िगत के कारणरूप कमल को अपनी नासभ में स्र्ान िेने वाले,  
अमरप्रभुुः – िेवताओं के स्वामी,  

त्तवश्वकमाथ – सारे िगत की रचना करने वाले,  
मनुुः – प्रिापतत मनुरूप,  

त्वष्टा – संहार के समय सम्पूणथ प्राणणयों को क्षीण करने वाले,  
स्र्त्तवष्िुः – अत्यन्त स्र्ूल,  

स्र्त्तवरो ध्रुवुः – अतत प्राचीन एवं अत्यन्त जस्र्र ॥19॥ 

अग्राह्यिः शाश्ितिः कृष्णो लोदहताक्षिः प्रतिानिः । 
प्रभूतष्स्त्रककुब्धाम पविरं मङ्गलं प म ्॥20॥ 

अर्थ –  

अग्राह्युः – मन से भी ग्रहण न फकये िा सकने वाले,  



शाश्वतुः – सब काल में जस्र्त रहने वाले,  
कृष्णुः – सब के धचि को बलात अपनी ओर आकत्तषथत करने वाले परमानन्ि स्वरुप,  

लोदहताक्षुः – लाल नेत्रों वाले,  
प्रतिथनुः – प्रलयकाल में प्राणणयों का संहार करने वाले,  

प्रभूतुः – ज्ञान, ऐश्वयथ आदि गुणों से सम्पन्न,  

बत्रककुब्धाम – ऊपर, नीचे और मध्य भेिवाली तीनों दिशाओं के आश्रयरुप,  

पत्तवत्रम ्– सबको पत्तवत्र करने वाले,  
मङ्गलं परम ्– परम मंगल स्वरुप ॥20॥ 

ईशानिः प्राणििः प्राणो ज्येष्ठिः श्रेष्ठिः प्रजापनतिः । 
दह ण्यगभो भूगभो माधिो मधुसूिनिः ॥21॥ 

अर्थ –  

ईशानुः – सवथभूतों के तनयन्ता,  
प्राणिुः – सबके प्राण संशोधन करने वाले,  

प्राणुः – सबको िीत्तवत रखने वाले प्राण स्वरुप,  

ज्येष्िुः – सबके कारण होने से सबसे बडे,  

श्रेष्िुः – सबमें उत्कृष्ट होने से परम श्रेष्ि,  

प्रिापततुः – ईश्वर रूप से सारी प्रिाओं के मासलक,  

दहरण्यगभथुः – ब्रह्माण्ड रूप दहरण्यमय अण्ड के भीतर ब्रह्मा रूप से व्यातत होने वाले,  
भूगभथुः – पथृ्वी के गभथ में रहने वाले,  

माधवुः – लक्ष्मी के पतत,  

मधुसूिनुः – मधु नामक िैत्य को मारने वाले ॥21॥ 

ईश्ि ो विक्रमी धन्िी मधेािी विक्रमिः क्रमिः । 
अनुत्तमो ि ुाधषािः कृतज्ञिः कृनत ात्मिान ्॥22॥ 

अर्थ –  

ईश्वरुः – सवथशजक्तमान ईश्वर,  

त्तविमी – शरूवीरता से युक्त,  



धन्वी – शाङ्थग धनुष रखने वाले,  
मेधावी – अततशय बुद्धधमान,  

त्तविमुः – गरुड पक्षी द्वारा गमन करने वाले,  
िमुः – िम त्तवस्तार के कारण,  

अनुिमुः – सवोत्कृष्ट,  

िरुाधषथुः – फकसी से भी ततरस्कृत न हो सकने वाले,  
कृतज्ञुः – अपने तनसमि से र्ोडा सा भी त्याग फकये िाने पर उसे बहुत मानने वाले,  

कृततुः – पुरुष प्रयत्न के आधार रूप,  

आत्मवान ्– अपनी ही मदहमा में जस्र्त ॥22॥ 

सु ेशिः श णं शमा विश्ि ेतािः प्रजाभििः । 
अहिः संित्स ो व्यालिः प्रत्ययिः सिािशानिः ॥23॥ 

अर्थ –  

सुरेशुः – िेवताओं के स्वामी,  
शरणम ्– िीन-िुुःणखयों के परम आश्रय,  

शमथ – परमानन्ि स्वरूप,  

त्तवश्वरेताुः – त्तवश्व के कारण,  

प्रिाभवुः – सारी प्रिा को उत्पन्न करने वाले,  
अहुः – प्रकाश रूप,  

संवत्सरुः – काल रूप से जस्र्त,  

व्यालुः – सपथ के समान ग्रहण करने में न आ सकने वाले,  
प्रत्ययुः – उिम बुद्धध से िानने में आने वाले,  

सवथिशथनुः – सब के द्रष्टा ॥23॥ 

अजिः सिशे्ि िः भसद्धिः भसद्धधिः सिाादि च्युतिः । 
िषृाकवप मेयात्मा सिायोगविननिःसतृिः ॥24॥ 

अर्थ –  

अिुः – िन्मरदहत,  



सवेश्वरुः – समस्त ईश्वरों के भी ईश्वर,  

ससद्धुः – तनत्यससद्ध,  

ससद्धधुः – सबके िल स्वरूप,  

सवाथदिुः – सवथभूतों के आदि कारण,  

अछयुतुः – अपनी स्वरुप-जस्र्तत से कभी छयुत न होने वाले,  
वषृाकत्तपुः – धमथ और वराहरूप,  

अमेयात्मा – अप्रमये स्वरुप,  

सवथयोगत्तवतनुःसतृुः – नाना प्रकार के शास्त्रोक्त साधनों से िानने में आन ेवाले ॥24॥ 

िसुिासुमनािः सत्यिः समात्मासष्म्मतिः समिः । 
अमोघिः पुण्ड ीकाक्षो िषृकमाा िषृाकृनतिः ॥25॥ 

अर्थ –  

वसुुः – सब भूतों के वास स्र्ान,  

वसुमनाुः – उिार मन वाले,  
सत्युः – सत्य स्वरुप,  

समात्मा – सम्पूणथ प्राणणयों में एक आत्मा रूप से त्तवरािन ेवाले,  
असजम्मतुः – समस्त पिार्ों से मापे न िा सकने वाले,  

समुः – सब समय समस्त त्तवकारों से रदहत,  

अमोघुः – भक्तों के द्वारा पूिन, स्तवन अर्वा स्मरण फकये िाने पर  

उन्हें पूणथरूप से उनका िल प्रिान करने वाले,  
पुण्डरीकाक्षुः – कमल के समान नेत्रों वाले,  

वषृकमाथ – धमथमय कमथ करने वाले,  
वषृाकृततुः – धमथ की स्र्ापना करने के सलये त्तवग्रह धारण करने वाले ॥25॥ 

रुद्रो बहुभश ा बभु्रविाश्ियोननिः शुधचश्रिािः । 
अमतृिः शाश्ितिः स्त्थाणुिा ा ोहो महातपािः ॥26॥ 

अर्थ –  

रुद्रुः – िुुःख या िुुःख के कारण को िरू भगा िेने वाले,  



बहुसशराुः – बहुत से ससरों वाले,  
बभु्ुः – लोकों का भरण करने वाले,  

त्तवश्वयोतनुः – त्तवश्व को उत्पन्न करने वाले,  
शुधचश्रवाुः – पत्तवत्र कीततथ वाले,  
अमतृुः – कभी न मरने वाले,  

शाश्वतस्र्ाणुुः – तनत्य सिा एकरस रहने वाले एवं जस्र्र,  

वरारोहुः – आरूढ होने के सलये परम उिम स्र्ान रूप,  

महातपाुः – प्रताप रूप महान तप वाले ॥26॥ 

सिागिः सिाविद्भानुविाष्िक्तसेनो जनािानिः । 
िेिो ििेवििव्यङ्गो ििेाङ्गो िेिवित्कवििः ॥27॥ 

अर्थ –  

सवथगुः – कारण रूप से सवथत्र व्यातत रहने वाले,  
सवथत्तवद्भानुुः – सब कुछ िानने वाले तर्ा प्रकाश रूप,  

त्तवष्वक्सेनुः – युद्ध के सलये की हुई तैयारी मात्र से ही  
िैत्य सेना को तततर-बबतर कर डालने वाले,  

िनािथनुः – भक्तों के द्वारा अभ्युिय-तनुःश्रयेस रूप  

परम पुरुषार्थ की याचना फकये िाने वाले,  
वेिुः – वेि रूप,  

वेित्तवत ्– विे तर्ा वेि के अर्थ को यर्ावत िानने वाले,  
अव्यङ्गुः – ज्ञानादि से पररपूणथ अर्ाथत फकसी प्रकार अधूरे न रहने वाले,  

वेिाङ्गुः – वेि रूप अंगों वाले,  
वेित्तवत ्– विेों को त्तवचारने वाले,  

कत्तवुः – सवथज्ञ ॥27॥ 

लोकाध्यक्षिः सु ाध्यक्षो धमााध्यक्षिः कृताकृतिः । 
चतु ात्मा चतुव्यूाहश्चतुिंष्रश्चतुभुाजिः ॥28॥ 



अर्थ –  

लोकाध्यक्षुः – समस्त लोकों के अधधपतत,  

सुराध्यक्षुः – िेवताओं के अध्यक्ष,  

धमाथध्यक्षुः – अनुरूप िल िेने के सलये धमथ और अधमथ का तनणथय करने वाले,  
कृताकृतुः – कायथ रूप से कृत और कारण रूप से अकृत,  

चतुरात्मा – सजृष्ट की उत्पत्ति आदि के सलये चार परृ्क मूततथयों वाले,  
चतुव्यूथहुः – उत्पत्ति, जस्र्तत, नाश और रक्षा रूप चार व्यूह वाले,  

चतुिंष्रुः – चार िाढों वाले नरससहं रूप,  

चतुभुथिुः – चार भुिाओं वाले ॥28॥ 

भ्राष्जष्णुभोजनं भोक्तता सदहष्णुजागिादिजिः । 
अनघो विजयो जेता विश्ियोननिः पनुिासुिः ॥29॥ 

अर्थ –  

भ्ाजिष्णुुः – एकरस प्रकाश स्वरुप,  

भोिनम ्– ज्ञातनयों द्वारा भोगने योग्य अमतृ स्वरुप,  

भोक्ता – परुुष रूप से भोक्ता,  
सदहष्णुुः – सहनशील,  

िगिादििुः – िगत के आदि में दहरण्यगभथ रूप से स्वयं उत्पन्न होने वाले,  
अनघुः – पापरदहत,  

त्तवियुः – ज्ञान, वैराग्य और ऐश्वयथ आदि गुणों में सबसे बढकर,  

िेता – स्वभाव से ही समस्त भूतों को िीतने वाले,  
त्तवश्वयोतनुः – प्रकृतत स्वरुप,  

पुनवथसुुः – बार-बार शरीरों में आत्मरूप से बसने वाले ॥29॥ 

उपेन्द्रो िामनिः प्रांश ुमोघिः शुधचरुष्जातिः । 
अतीन्द्रिः संग्रहिः सगो धतृात्मा ननयमो यमिः ॥30॥ 

अर्थ –  

उपेन्द्रुः – इन्द्र को अनिु रूप से प्रातत होने वाले,  



वामनुः – वामन रूप से अवतार लेने वाले,  
प्रांशुुः – तीनों लोकों को लाूँघने के सलये बत्रत्तविम रूप से ऊूँ चे होने वाले,  

अमोघुः – अव्यर्थ चेष्टा वाले,  
शुधचुः – स्मरण, स्तुतत और पूिन करने वालों को पत्तवत्र कर िेने वाले,  

ऊजिथतुः – अत्यन्त बलशाली,  
अतीन्द्रुः – स्वयंससद्ध ज्ञान, ऐश्वयथ आदि के कारण इन्द्र से भी बढे-चढे हुए,  

संग्रहुः – प्रलय के समय सबको समेट लेने वाले,  
सगथुः – सजृष्ट के कारण रुप,  

धतृात्मा – िन्मादि से रदहत रहकर स्वेछछा से स्वरुप धारण करने वाले,  
तनयमुः – प्रिा को अपने-अपने अधधकारों में तनयसमत करने वाले,  
यमुः – अन्तुःकरण में जस्र्त होकर तनयमन करने वाले ॥30॥ 

िेद्यो िैद्यिः सिायोगी िी हा माधिो मधुिः । 
अतीष्न्द्रयो महामायो महोत्साहो महाबलिः ॥31॥ 

अर्थ –  

वेद्युः – कल्याण की इछछा वालों के द्वारा िानने योग्य,  

वैद्युः – सब त्तवद्याओं के िानने वाले,  
सिायोगी – सिा योग में जस्र्त रहने वाले,  

वीरहा – धमथ की रक्षा के सलये असुर योद्धाओं को मार डालने वाले,  
माधवुः – त्तवद्या के स्वामी,  

मधुुः – अमतृ की तरह सबको प्रसन्न करने वाले,  
अतीजन्द्रयुः – इजन्द्रयों से सवथर्ा अतीत,  

महामायुः – मायात्तवयों पर भी माया डालने वाले, महान मायावी,  
महोत्साहुः – िगत की उत्पत्ति, जस्र्तत और प्रलय के सलय ेतत्पर रहने वाले परम उत्साही,  

महाबलुः – महान बलशाली ॥31॥ 

महाबुद्धधमाहािीयो महाशष्क्ततमाहाद्युनतिः । 
अननिेश्यिपुिः श्रीमानमयेात्मा महादद्रधक्ृ ॥32॥ 



अर्थ –  

महाबुद्धधुः – महान बुद्धधमान,  

महावीयथुः – महान परािमी,  
महाशजक्तुः – महान सामथ्यथवान,  

महाद्युततुः – महान काजन्तमान,  

अतनिेश्यवपुुः – अतनिेश्य त्तवग्रह वाले,  
श्रीमान ्– ऐश्वयथवान,  

अमेयात्मा – जिसका अनुमान न फकया िा सके ऐसे आत्मा वाले,  
महादद्रधक्ृ – अमतृ मंर्न और गोरक्षण के समय मन्िराचल  

और गोवधथन नामक महान पवथतों को धारण करने वाले ॥32॥ 

महेष्िासो महीभताा श्रीननिासिः सतां गनतिः । 
अननरुद्धिः सु ानन्िो गोविन्िो गोवििां पनतिः ॥33॥ 

अर्थ –  

महेष्वासुः – महान धनुष वाले,  
महीभताथ – पथृ्वी को धारण करने वाले,  

श्रीतनवासुः – अपने वक्षुःस्र्ल में श्री को तनवास िेने वाले,  
सतां गततुः – सत्पुरुषों के परम आश्रय,  

अतनरुद्धुः – सछची भजक्त के बबना फकसी के भी द्वारा न रुकने वाले,  
सुरानन्िुः – िेवताओं को आनजन्ित करने वाले,  

गोत्तवन्िुः – वेिवाणी के द्वारा अपने को प्रातत करा िेने वाले,  
गोत्तविां पततुः – वेिवाणी को िानने वालों के स्वामी ॥33॥ 

म ीधचिामनो हंसिः सुपणो भुजगोत्तमिः । 
दह ण्यनाभिः सुतपािः पद्मनाभिः प्रजापनतिः ॥34॥ 

अर्थ –  

मरीधचुः – तिेजस्वयों के भी परम तेिरूप,  

िमनुः – प्रमाि करने वाली प्रिा को यम आदि के रूप से िमन करने वाले,  



हंसुः – त्तपतामह ब्रह्मा को वेि का ज्ञान कराने के सलये हंस रूप धारण करने वाले,  
सुपणथुः – सुन्िर पंख वाले गरुड स्वरुप,  

भुिगोिमुः – सपों में श्रेष्ि शेषनाग रूप,  

दहरण्यनाभुः – दहतकारी और रमणीय नासभ वाले,  
सुतपाुः – बिररकाश्रम में नर-नारायण रूप से सुन्िर तप करन ेवाले,  

पद्मनाभुः – कमल के समान सुन्िर नासभ वाले,  
प्रिापततुः – सम्पूणथ प्रिाओं के पालनकताथ ॥34॥ 

अमतृ्युिः सिादृक् भसहंिः सन्धाता सष्न्धमाष्न्स्त्थ िः । 
अजो िमुाषाणिः शास्त्ता विश्रतुात्मा सु ार हा ॥35॥ 

अर्थ –  

अमतृ्युुः – मतृ्यु से रदहत,  

सवथदृक् – सब कुछ िेखने वाले,  
ससहंुः – िषु्टों का त्तवनाश करने वाले,  

सन्धाता – परुुषों को उनके कमों के िलों से संयुक्त करने वाले,  
संधधमान ्– सम्पूणथ यज्ञ और तपों को भोगने वाले,  

जस्र्रुः – सिा एकरूप,  

अिुः – भक्तों के हृियों में िाने वाले तर्ा िगुुथणों को िरू हटा िेने वाले,  
िमुथषथणुः – फकसी से भी सहन नहीं फकये िा सकने वाले,  

शास्ता – सब पर शासन करने वाले,  
त्तवश्रुतात्मा – वेिशास्त्रों में त्तवशेष रूप से प्रससद्ध स्वरुप वाले,  

सुराररहा – िेवताओं के शत्रुओं को मारने वाले ॥35॥ 

गुरुगुारुतमो धाम सत्यिः सत्यप ाक्रमिः । 
ननभमषोऽननभमषिः स्रग्िी िाचस्त्पनतरुिा धीिः ॥36॥ 

अर्थ –  

गुरुुः – सब त्तवद्याओं का उपिेश करने वाले,  
गुरुतमुः – ब्रह्मा आदि को भी ब्रह्मत्तवद्या प्रिान करने वाले,  



धाम – सम्पूणथ प्राणणयों की कामनाओं के आश्रय,  

सत्युः – सत्यस्वरूप,  

सत्यपरािमुः – अमोघ परािम वाले,  
तनसमषुः – योगतनद्रा से मुूँिे हुए नते्रों वाले,  
अतनसमषुः – मत्स्यरूप से अवतार लनेे वाले,  
स्रग्वी – विैयन्ती माला धारण करने वाले,  

वाचस्पततरुिारधीुः – सारे पिार्ों को प्रत्यक्ष करने वाली बदु्धध से  

युक्त समस्त त्तवद्याओं के पतत ॥36॥ 

अग्रणीग्राामणीिः श्रीमान्न्यायो नतेा समी णिः । 
सहस्रमूधाा विश्िात्मा सहस्राक्षिः सहस्रपात ्॥37॥ 

अर्थ –  

अग्रणीुः – मुमुक्षुओं को उिम पि पर ले िाने वाले,  
ग्रामणीुः – भूत समुिाय के नेता,  

श्रीमान ्– सबसे बढी-चढी काजन्त वाले,  
न्यायुः – प्रमाणों के आश्रयभूत तकथ  की मूततथ,  
नेता – िगत रूपी यन्त्र को चलाने वाले,  

समीरणुः – श्वास रूप से प्राणणयों से चेष्टा कराने वाले,  
सहस्रमूधाथ – हिार ससर वाले,  
त्तवश्वात्मा – त्तवश्व के आत्मा,  
सहस्राक्षुः – हिार आूँखों वाले,  

सहस्रपात ्– हिार पैरों वाले ॥37॥ 

आितानो ननितृ्तात्मा संितृिः सम्प्रमिानिः । 
अहिःसंिताको िष्ह्न ननलो ध णीध िः ॥38॥ 

अर्थ –  

आवतथनुः – संसार चि को चलाने के स्वभाव वाले,  
तनविृात्मा – संसार बन्धन से मुक्त आत्मस्वरूप,  



संवतृुः – अपनी योगमाया से ढके हुए,  

सम्प्रमिथनुः – अपने रूद्र आदि स्वरुप से सबका मिथन करने वाले,  
अहुःसंवतथकुः – सूयथरूप से सम्यक्तया दिन के प्रवतथक,  

वजह्नुः – हत्तव को वहन करने वाले अजग्निेव,  

अतनलुः – प्राणरूप से वायु स्वरुप,  

धरणीधरुः – वराह और शेष रूप से पथृ्वी को धारण करने वाले ॥38॥ 

सुप्रसाििः प्रसन्नात्मा विश्िधषृ्ग्िश्िभुष्ग्िभुिः । 
सत्कताा सत्कृतिः साधुजाह्ननुाा ायणो न िः ॥39॥ 

अर्थ –  

सुप्रसािुः – सशशुपाल आदि अपराधधयों पर भी कृपा करने वाले,  
प्रसन्नात्मा – प्रसन्न स्वभाव वाले अर्ाथत करुणा करने वाले,  

त्तवश्वधक्ृ – िगत ्को धारण करने वाले,  
त्तवश्वभुक् – त्तवश्व को भोगने वाले अर्ाथत त्तवश्व का पालन करने वाले,  

त्तवभुुः – त्तवत्तवध प्रकार से प्रकट होने वाले,  
सत्कताथ – भक्तों का सत्कार करने वाले,  

सत्कृतुः – पूजितों से भी पूजित,  

साधुुः – भक्तों के कायथ साधने वाले,  
िह्नुुः – संहार के समय िीवों का लय करने वाले,  

नारायणुः – िल में शयन करने वाले,  
नरुः – भक्तों को परमधाम में ले िाने वाले ॥39॥ 

असंख्ययेोऽप्रमयेात्मा विभशष्टिः भशष्टकृच्छुधचिः । 
भसद्धाथािः भसद्धसंकल्पिः भसद्धधििः भसद्धधसाधनिः ॥40॥ 

अर्थ –  

असंख्ययेुः – नाम और गुणों की सखं्या से शून्य,  

अप्रमेयात्मा – फकसी से भी मापे न िा सकने वाल,े  

त्तवसशष्टुः – सबसे उत्कृष्ट,  



सशष्टकृत ्– शासन करने वाले,  
शुधचुः – परम शुद्ध,  

ससद्धार्थुः – इजछछत अर्थ को सवथर्ा ससद्ध कर चकुने वाले,  
ससद्धसंकल्पुः – सत्य संकल्प वाले,  

ससद्धधिुः – कमथ करने वालों को उनके अधधकार के अनुसार िल िेने वाले,  
ससद्धधसाधनुः – ससद्धधरूप फिया के साधक ॥40॥ 

िषृाही िषृभो विष्णुिृाषपिाा िषृोि िः । 
िधानो िधामानश्च विविक्ततिः श्रुनतसाग िः ॥41॥ 

अर्थ –  

वषृाही – यज्ञों को अपने में जस्र्त रखने वाले,  
वषृभुः – भक्तों के सलये इजछछत वस्तुओं की वषाथ करने वाले,  

त्तवष्णुुः – शुद्ध सत्त्वमूततथ,  
वषृपवाथ – परमधाम में आरूढ होने की इछछा वालों के सलय ेधमथरूप सीदढयों वाले,  

वषृोिरुः – अपने उिर में धमथ को धारण करने वाले,  
वधथनुः – भक्तों को बढाने वाले,  

वधथमानुः – संसार रूप से बढने वाले,  
त्तवत्तवक्तुः – संसार से परृ्क् रहने वाले,  
श्रुततसागरुः – वेिरूप िल के समुद्र ॥41॥ 

सुभुजो िधुा ो िाग्मी महेन्द्रो िसुिो िसुिः । 
नैकरूपो बहृद् रूपिः भशवपविष्टिः प्रकाशनिः ॥42॥ 

अर्थ –  

सुभुिुः – िगत की रक्षा करने वाली अतत सुन्िर भुिाओं वाले,  
िधुथरुः – िसूरों से धारण न फकये िा सकने वाले,  
वाग्मी – वेिमयी वाणी को उत्पन्न करने वाले,  

महेन्द्रुः – ईश्वरों के भी ईश्वर,  

वसुिुः – धन िेने वाले,  



वसुुः – धनरूप,  

नैकरूपुः – अनेक रूपधारी,  
बहृद् रूपुः – त्तवश्वरूप धारी,  

सशत्तपत्तवष्टुः – सूयथ फकरणों में जस्र्त रहने वाले,  
प्रकाशनुः – सबको प्रकासशत करने वाले ॥42॥ 

ओजस्त्तेजोद्युनतध िः प्रकाशात्मा प्रतापनिः । 
ऋद्धिः स्त्पष्टाक्ष ो मन्रश्चन्द्रांशुभाास्त्क द्युनतिः ॥43॥ 

अर्थ –  

ओिस्तेिोद्युततधरुः – प्राण और बल, शूरवीरता आदि गुण तर्ा  
ज्ञान की िीजतत को धारण करने वाले,  
प्रकाशात्मा – प्रकाशरूप त्तवग्रह वाले,  

प्रतापनुः – सूयथ आदि अपनी त्तवभूततयों से त्तवश्व को ततत करने वाले,  
ऋद्धुः – धमथ, ज्ञान और वरैाग्य आदि से सम्पन्न,  

स्पष्टाक्षरुः – ओंकार रूप स्पष्ट अक्षर वाले,  
मन्त्रुः – ऋक्, साम और यिुरूप मन्त्रों से िानने योग्य,  

चन्द्रांशुुः – संसार ताप से संततत धचि पुरुषों को  
चन्द्रमा की फकरणों के समान आह्लादित करने वाले,  
भास्करद्युततुः – सूयथ के समान प्रकाश स्वरूप ॥43॥ 

अमतृांशूद्भिो भानुिः शशबबन्ििुः सु ेश्ि िः । 
औषधं जगतिः सेतुिः सत्यधमाप ाक्रमिः ॥44॥ 

अर्थ –  

अमतृांशूद्भवुः – समुद्र मन्र्न करते समय चन्द्रमा को उत्पन्न करने वाले समुद्र रूप,  

भानुुः – भासने वाले,  
शशबबन्िुुः – खरगोश के समान धचह्न वाले,  

चन्द्रमा की तरह सम्पूणथ प्रिा का पोषण करने वाले,  
सुरेश्वरुः – िेवताओं के ईश्वर,  



औषधम ्– संसार रोग को समटाने के सलये औषध रूप,  

िगतुः सेतुुः – संसार सागर को पार कराने के सलये सेतुरूप,  

सत्यधमथपरािमुः – सत्यरूप धमथ और परािम वाले ॥44॥ 

भूतभव्यभिन्नाथिः पिनिः पािनोऽनलिः । 
कामहा कामकृत्कान्तिः कामिः कामप्रििः प्रभुिः ॥45॥ 

अर्थ –  

भूतभव्यभवन्नार्ुः – भूत, भत्तवष्य और वतथमान सभी त्तवषयों के स्वामी,  
पवनुः – वायुरूप,  

पावनुः – दृजष्ट मात्र से िगत ्को पत्तवत्र करने वाले,  
अनलुः – अजग्न स्वरूप,  

कामहा – अपने भक्तिनों के सकाम भाव को नष्ट करने वाले,  
कामकृत ्– भक्तों की कामनाओं को पूणथ करने वाले,  

कान्तुः – कमनीय रूप,  

कामुः – ब्रह्मा (क), त्तवष्णु (अ), महािेव (म) — इस प्रकार बत्रिेव रूप,  

कामप्रिुः – भक्तों को उनकी कामना की हुई वस्तुएूँ प्रिान करने वाले,  
प्रभुुः – सवोत्कृष्ट सवथ सामथ्यथवान ्स्वामी ॥45॥ 

युगादिकृद्युगाितो नैकमायो महाशनिः । 
अदृश्योऽव्यक्ततरूपश्च सहस्रष्जिनन्तष्जत ्॥46॥ 

अर्थ –  

युगादिकृत ्– युगादि का आरम्भ करने वाले,  
युगावतथुः – चारों युगों को चि के समान घुमाने वाले,  
नैकमायुः – अनेकों मायाओं को धारण करने वाले,  

महाशनुः – कल्प के अन्त में सबको ग्रसन करने वाले,  
अदृश्युः – समस्त ज्ञानेजन्द्रयों के अत्तवषय,  

अव्यक्तरूपुः – तनराकार स्वरूप वाले,  



सहस्रजित ्– युद्ध में हिारों िेवशत्रुओं को िीतने वाले,  
अनन्तजित ्– युद्ध और िीडा आदि में सवथत्र समस्त भूतों को िीतने वाले ॥46॥ 

इष्टोऽविभशष्टिः भशष्टेष्टिः भशखण्डी नहुषो िषृिः । 
क्रोधहा क्रोधकृत्कताा विश्िबाहुमाहीध िः ॥47॥ 

अर्थ –  

इष्टुः – परमानन्ि रूप होने से सवथत्तप्रय,  

अत्तवसशष्टुः – सम्पूणथ त्तवशेषणों से रदहत, सवथश्रेष्ि,  

सशष्टेष्टुः – सशष्ट पुरुषों के इष्टिेव,  

सशखण्डी – मयूरत्तपछछ को अपना सशरोभूषण बना लेने वाल,े  

नहुषुः – भूतों को माया से बाूँधने वाले,  
वषृुः – कामनाओं को पूणथ करने वाले,  
िोधहा – िोध का नाश करने वाले,  

िोधकृत्कताथ – िषु्टों पर िोध करने वाले और िगत ्को उनके कमों के अनुसार रचने वाले,  
त्तवश्वबाहुुः – सब ओर बाहुओं वाले, 317 महीधरुः – पथृ्वी को धारण करने वाले ॥47॥ 

अच्युतिः प्रधथतिः प्राणिः प्राणिो िासिानजुिः । 
अपां ननधध धधष्ठानमप्रमत्तिः प्रनतष्ष्ठतिः ॥48॥ 

अर्थ –  

अछयुतुः – छुः भाव त्तवकारों से रदहत,  

प्रधर्तुः – िगत ्की उत्पत्ति आदि कमों के कारण,  

प्राणुः – दहरण्यगभथ रूप से प्रिा को िीत्तवत रखने वाले,  
प्राणिुः – सबका भरण-पोषण करने वाले,  

वासवानुिुः – वामन अवतार में कश्यप िी द्वारा अदितत से इन्द्र के अनिु रूप में उत्पन्न होने वाले,  
अपां तनधधुः – िल को एकत्र रखने वाले समुद्र रूप,  

अधधष्िानम ्– उपािान कारण रूप से सब भूतों के आश्रय,  

अप्रमिुः – अधधकाररयों को उनके कमाथनुसार िल िेने में कभी प्रमाि न करने वाले,  
प्रततजष्ितुः – अपनी मदहमा में जस्र्त ॥48॥ 



स्त्कन्ििः स्त्कन्िध ो धुयो ि िो िायुिाहनिः । 
िासुिेिो बहृद्भान ुादििेििः प ुन्ि िः ॥49॥ 

अर्थ –  

स्कन्िुः – स्वामी काततथकेय रूप,  

स्कन्िधरुः – धमथपर् को धारण करने वाले,  
धुयथुः – समस्त भूतों के िन्मादि रूप धरु को धारण करने वाले,  

वरिुः – इजछछत वर िेने वाले,  
वायुवाहनुः – सारे वायुभेिों को चलाने वाले,  

वासुिेवुः – समस्त प्राणणयों को अपने में बसाने वाले तर्ा  
सब भूतों में सवाथत्मा रूप से बसने वाले दिव्य स्वरूप,  

बहृद्भानुुः – महान फकरणों से युक्त एवं सम्पूणथ िगत ्को  
प्रकासशत करने वाले,  

आदििेवुः – सबके आदि कारण िेव,  

पुरन्िरुः – असुरों के नगरों का ध्वंस करने वाले ॥49॥ 

अशोकस्त्ता णस्त्ता िः शू िः शौर जानशे्ि िः । 
अनुकूलिः शताितािः पद्मी पद्मननभेक्षणिः ॥50॥ 

अर्थ –  

अशोकुः – सब प्रकार के शोक से रदहत,  

तारणुः – संसार सागर से तारने वाले,  
तारुः – िन्म, िरा, मतृ्युरूप भय से तारने वाले,  

शूरुः – परािमी,  
शौररुः – शूरवीर श्री वसुिेव िी के पुत्र,  

िनेश्वरुः – समस्त िीवों के स्वामी,  
अनुकूलुः – आत्मा रूप होने से सबके अनकूुल,  

शतावतथुः – धमथ रक्षा के सलये सैकडों अवतार लनेे वाले,  
पद्मी – अपने हार् में कमल धारण करने वाले,  

पद्मतनभेक्षणुः – कमल के समान कोमल दृजष्ट वाले ॥50॥ 



पद्मनाभोऽ विन्िाक्षिः पद्मगभािः श ी भतृ ्। 
महद्ाधधऋा द्धो िदृ्धात्मा महाक्षो गरुडध्िजिः ॥51॥ 

अर्थ –  

पद्मनाभुः – हृिय कमल के मध्य तनवास करने वाले,  
अरत्तवन्िाक्षुः – कमल के समान आूँखों वाले,  
पद्मगभथुः – हृिय कमल में ध्यान करने योग्य,  

शरीरभतृ ्– अन्न रूप से सबके शरीरों का भरण करने वाल,े  

महद्थधधुः – महान त्तवभूतत वाले,  
ऋद्धुः – सबमें बढे-चढे,  

वदृ्धात्मा – पुरातन आत्मवान,्  

महाक्षुः – त्तवशाल नते्रों वाले,  
गरुडध्विुः – गरुड के धचह्न से युक्त ध्विा वाले ॥51॥ 

अतुलिः श भो भीमिः समयज्ञो हविहार िः । 
सिालक्षणलक्षण्यो लक्ष्मीिान्सभमनतञ्जयिः ॥52॥ 

अर्थ –  

अतुलुः – तुलनारदहत,  

शरभुः – शरीरों को प्रत्यगात्म रूप से प्रकासशत करने वाले,  
भीमुः – जिसस ेपात्तपयों को भय हो ऐसे भयानक,  

समयज्ञुः – समभाव रूप यज्ञ से प्रातत होने वाले,  
हत्तवहथररुः – यज्ञों में हत्तवभाथग को और अपना स्मरण करने वालों  

के पापों को हरण करने वाले,  
सवथलक्षणलक्षण्युः – समस्त लक्षणों से लक्षक्षत होने वाले,  

लक्ष्मीवान ्– अपने वक्षुःस्र्ल में लक्ष्मी िी को सिा बसाने वाले,  
ससमततञ्ियुः – संग्राम त्तवियी ॥52॥ 

विक्ष ो  ोदहतो मागो हेतुिाामोि िः सहिः । 
महीध ो महाभागो िेगिानभमताशनिः ॥53॥ 



अर्थ –  

त्तवक्षरुः – नाशरदहत,  

रोदहतुः – मत्स्य त्तवशेष का स्वरूप धारण करके अवतार लनेे वाले,  
मागथुः – परमानन्ि प्राजतत के साधन स्वरूप,  

हेतुुः – संसार के तनसमि और उपािान कारण,  

िामोिरुः – यशोिा िी द्वारा रस्सी से बूँधे हुए उिर वाले,  
सहुः – भक्तिनों के अपराधों को सहन करने वाले,  
महीधरुः – पवथत रूप से पथृ्वी को धारण करने वाले,  

महाभागुः – महान भाग्यशाली,  
वेगवान ्– तीव्र गतत वाले,  

असमताशनुः – सारे त्तवश्व को भक्षण करने वाले ॥53॥ 

उद्भििः क्षोभणो िेििः श्रीगभािः प मशे्ि िः । 
क णं का णं कताा विकताा गहनो गुहिः ॥54॥ 

अर्थ –  

उद्भवुः – िगत की उत्पत्ति के कारण,  

क्षोभणुः – िगत की उत्पत्ति के समय प्रकृतत और  

पुरुष में प्रत्तवष्ट होकर उन्हें क्षुब्ध करने वाले,  
िेवुः – प्रकाश स्वरूप,  

श्रीगभथुः – सम्पूणथ ऐश्वयथ को अपने उिरगभथ में रखने वाले,  
परमेश्वरुः – सवथश्रेष्ि शासन करने वाले,  

करणम ्– संसार की उत्पत्ति के सबसे बडे साधन,  

कारणम ्– िगत ्के उपािान और तनसमि कारण,  

कताथ – सब प्रकार से स्वतन्त्र  

त्तवकताथ – त्तवधचत्र भुवनों की रचना करने वाले,  
गहनुः – अपने त्तवलक्षण स्वरूप, सामथ्यथ और लीलादि  

के कारण पहचाने न िा सकने वाले,  
गुहुः – माया से अपने स्वरूप को ढक लेने वाले ॥54॥ 



व्यिसायो व्यिस्त्थानिः संस्त्थानिः स्त्थानिो ध्रुििः । 
प द्ाधधिः प मस्त्पष्टस्त्तुष्टिः पुष्टिः शुभेक्षणिः ॥55॥ 

अर्थ – व्यवसायुः – ज्ञानमात्र स्वरूप,  

व्यवस्र्ानुः – लोकपालादिकों को, समस्त िीवों को, चारों वणाथश्रमों को  
एवं उनके धमों को व्यवस्र्ापूवथक रचने वाले,  

संस्र्ानुः – प्रलय के सम्यक् स्र्ान,  

स्र्ानिुः – ध्रुव आदि भक्तों को स्र्ान िेने वाले,  
ध्रुवुः – अत्तवनाशी,  

परद्थधधुः – श्रेष्ि त्तवभूतत वाले,  
परमस्पष्टुः – अवतार त्तवग्रह में सबके सामने प्रत्यक्ष प्रकट होने वाले,  

तुष्टुः – एकमात्र परमानन्ि स्वरूप,  

पुष्टुः – सवथत्र पररपूणथ,  
शुभेक्षणुः – िशथन मात्र से कल्याण करने वाले ॥55॥ 

 ामो वि ामो वि जो मागो नेयो नयोऽनयिः । 
िी िः शष्क्ततमतां श्रेष्ठो धमो धमाविितु्तमिः ॥56॥ 

अर्थ – 

रामुः – योधगिनों के स्मरण करने के सलये तनत्यानन्ि स्वरूप,  

त्तवरामुः – प्रलय के समय प्राणणयों को अपने में त्तवराम िेने वाले,  
त्तवरिुः – रिोगुण तर्ा तमोगुण से सवथर्ा शून्य,  

मागथुः – मुमुक्षु िनों के अमर होने के साधन स्वरूप,  

नेयुः – उिम ज्ञान से ग्रहण करने योग्य,  

नयुः – सबको तनयम में रखने वाले,  
अनयुः – स्वतन्त्र,  

वीरुः – परािमशाली,  
शजक्तमतां श्रेष्िुः – शजक्तमानों में भी अततशय शजक्तमान,  

धमथुः – श्रुतत स्मतृत रूप धमथ,  
धमथत्तवििुमुः – समस्त धमथवेिाओं में उिम ॥56॥ 



िैकुण्ठिः पुरुषिः प्राणिः प्राणििः प्रणििः पथृुिः । 
दह ण्यगभािः शरुघ्नो व्याप्तो िायु धोक्षजिः ॥57॥ 

अर्थ –  

वैकुण्िुः – परमधाम स्वरूप,  

पुरुषुः – त्तवश्वरूप शरीर में शयन करने वाले,  
प्राणुः – प्राणवायु रूप से चेष्टा करने वाले,  

प्राणिुः – सगथ के आदि में प्राण प्रिान करने वाले,  
प्रणवुः – जिसको वेि भी प्रणाम करते हैं, वे भगवान,  

परृ्ुुः – त्तवराट रूप से त्तवस्ततृ होने वाले,  
दहरण्यगभथुः – ब्रह्मारूप से प्रकट होने वाले,  

शत्रुघ्नुः – शत्रुओं को मारने वाले,  
व्याततुः – कारणरूप से सब कायों को व्यातत करने वाले,  

वायुुः – पवनरूप,  

अधोक्षिुः – अपने स्वरूप से क्षीण न होने वाले ॥57॥ 

ऋतुिः सुिशानिः कालिः प मेष्ठी पर ग्रहिः । 
उग्रिः संित्स ो िक्षो विश्रामो विश्ििक्षक्षणिः ॥58॥ 

अर्थ –  

ऋतुुः – काल रूप से लक्षक्षत होने वाले,  
सुिशथनुः – भक्तों को सुगमता से ही िशथन िे िेने वाले,  

कालुः – सबकी गणना करने वाले,  
परमेष्िी – अपनी प्रकृष्ट मदहमा में जस्र्त रहने के स्वभाव वाले,  
पररग्रहुः – शरणाधर्थयों के द्वारा सब ओर से ग्रहण फकये िाने वाले,  

उग्रुः – सूयाथदि के भी भय के कारण,  

संवत्सरुः – सम्पूणथ भूतों के वासस्र्ान,  

िक्षुः – सब कायों को बडी कुशलता से करने वाले,  
त्तवश्रामुः – त्तवश्राम की इछछा वाले, मुमुक्षुओं को मोक्ष िेने वाले,  

त्तवश्विक्षक्षणुः – बसल के यज्ञ में समस्त त्तवश्व को िक्षक्षणा रूप में प्रातत करने वाले ॥58॥ 



विस्त्ता िः स्त्थाि स्त्थाणुिः प्रमाणं बीजमव्ययम ्। 
अथोऽनथो महाकोशो महाभोगो महाधनिः ॥59॥ 

अर्थ –  

त्तवस्तारुः – समस्त लोकों के त्तवस्तार के कारण,  

स्र्ावरस्र्ाणुुः – स्वयं जस्र्ततशील रहकर पथृ्वी आदि  

जस्र्ततशील पिार्ों को अपने में जस्र्त रखने वाले,  
प्रमाणम ्– ज्ञानस्वरूप होने के कारण स्वयं प्रमाण रूप,  

बीिमव्ययम ्– संसार के अत्तवनाशी कारण,  

अर्थुः – सुखस्वरूप होने के कारण सबके द्वारा प्रार्थनीय,  

अनर्थुः – पूणथकाम होने के कारण प्रयोिन रदहत,  

महाकोशुः – बडे खिाने वाले,  
महाभोगुः – सुखरूप महान भोग वाले,  

महाधनुः – यर्ार्थ और अततशय धन स्वरूप ॥59॥ 

अननविाण्णिः स्त्थविष्ठोऽभूधामायूपो महामखिः । 
नक्षरनेभमनाक्षरी क्षमिः क्षामिः समीहनिः ॥60॥ 

अर्थ –  

अतनत्तवथण्णुः – उकताहट रूप त्तवकार से रदहत,  

स्र्त्तवष्िुः – त्तवराट् रूप से जस्र्त,  

अभूुः – अिन्मा,  
धमथयूपुः – धमथ के स्तम्भ रूप,  

महामखुः – अत्तपथत फकये हुए यज्ञों को तनवाथण रूप महान िलिायक बना िेने वाले,  
नक्षत्रनेसमुः – समस्त नक्षत्रों के केन्द्र स्वरूप,  

नक्षत्री – चन्द्र रूप,  

क्षमुः – समस्त कायों में समर्थ,  
क्षामुः – समस्त त्तवकारों के क्षीण हो िाने पर परमात्म भाव से जस्र्त,  

समीहनुः – सजृष्ट आदि के सलये भली भाूँतत चेष्टा करने वाले ॥60॥ 



यज्ञ इज्यो महेज्यश्च क्रतुिः सरं सतां गनतिः । 
सिािशी विमुक्ततात्मा सिाज्ञो ज्ञानमुत्तमम ्॥61॥ 

अर्थ –  

यज्ञुः – भगवान त्तवष्णु,  

इज्युः – पूिनीय,  

महेज्युः – सबसे अधधक उपासनीय,  

ितुुः – यूपसंयुक्त यज्ञ स्वरूप,  

सत्रम ्– सत्पुरुषों की रक्षा करने वाले,  
सतां गततुः – सत्पुरुषों के परम प्रापणीय स्र्ान,  

सवथिशी – समस्त प्राणणयों को और उनके कायों को िेखने वाले,  
त्तवमुक्तात्मा – सांसाररक बन्धन से रदहत आत्मस्वरूप,  

सवथज्ञुः – सबको िानने वाले,  
ज्ञानमुिमम ्– सवोत्कृष्ट ज्ञान स्वरूप ॥61॥ 

सुव्रतिः सुमुखिः सूक्ष्मिः सुघोषिः सुखििः सुहृत ्। 
मनोह ो ष्जतक्रोधो िी बाहुविािा णिः ॥62॥ 

अर्थ –  

सुव्रतुः – प्रणतपालनादि श्रेष्ि व्रतों वाले,  
सुमुखुः – सुन्िर और प्रसन्न मुख वाले,  

सूक्ष्मुः – अणु से भी अणु,  

सुघोषुः – सुन्िर और गम्भीर वाणी बोलने वाले,  
सुखिुः – अपने भक्तों को सब प्रकार से सुख िेने वाले,  

सुहृत ्– प्राणणमात्र पर अहैतुकी िया करने वाले परम समत्र,  

मनोहरुः – अपने रूप – लावण्य और मधुर भाषण आदि से सबके मन को हरने वाले,  
जितिोधुः – िोध पर त्तविय करने वाले अर्ाथत अपने सार् अत्यन्त  

अनुधचत व्यवहार करने वाले पर भी िोध न करने वाले,  
वीरबाहुुः – अत्यन्त परािमशाली भुिाओं से युक्त,  

त्तविारणुः – अधसमथयों को नष्ट करने वाले ॥62॥ 



स्त्िापनिः स्त्ििशो व्यापी नैकात्मा नैककमाकृत ्। 
ित्स ो ित्सलो ित्सी  त्नगभो धनेश्ि िः ॥63॥ 

अर्थ –  

स्वापनुः – प्रलयकाल में समस्त प्राणणयों को अज्ञान तनद्रा में शयन कराने वाले,  
स्ववशुः – स्वतन्त्र,  

व्यापी – आकाश की भाूँतत सवथव्यापी,  
नैकात्मा – प्रत्यके युग में लोकोद्धार के सलये अनके रूप धारण करने वाले,  

नैककमथकृत ्– िगत ्की उत्पत्ति, जस्र्तत और प्रलयरूप तर्ा सभन्न-सभन्न अवतारों में  
मनोहर लीलारूप अनेक कमथ करने वाले,  

वत्सरुः – सबके तनवास स्र्ान,  

वत्सलुः – भक्तों के परम स्नेही,  
वत्सी – वनृ्िावन में बछडों का पालन करने वाले,  

रत्नगभथुः – रत्नों को अपने गभथ में धारण करने वाले समुद्र रूप,  

धनेश्वरुः – सब प्रकार के धनों के स्वामी ॥63॥ 

धमागुब्धमाकृद्धमी सिसत्क्ष मक्ष म ्। 
अविज्ञाता सहस्रांशुविाधाता कृतलक्षणिः ॥64॥ 

अर्थ –  

धमथगुप ्– धमथ की रक्षा करने वाले,  
धमथकृत ्– धमथ की स्र्ापना करने के सलये स्वयं धमथ का आचरण करने वाले,  

धमी – सम्पूणथ धमों के आधार,  

सत ्– सत्य स्वरूप,  

असत ्– स्र्ूल िगत्स्वरूप,  

क्षरम ्– सवथभूतमय,  

अक्षरम ्– अत्तवनाशी,  
अत्तवज्ञाता – क्षते्रज्ञ िीवात्मा को त्तवज्ञाता कहते हैं,  

उनसे त्तवलक्षण भगवान त्तवष्णु,  

सहस्रांशुुः – हिारों फकरणों वाले सूयथस्वरूप,  



त्तवधाता – सबको अछछी प्रकार धारण करने वाले,  
कृतलक्षणुः – श्रीवत्स आदि धचह्नों को धारण करने वाले ॥64॥ 

गभष्स्त्तनेभमिः सत्त्िस्त्थिः भसहंो भूतमहेश्ि िः । 
आदििेिो महािेिो िेिेशो िेिभदृ्गुरुिः ॥65॥ 

अर्थ –  

गभजस्तनेसमुः – फकरणों के बीच में सूयथ रूप से जस्र्त,  

सत्त्वस्र्ुः – अन्तयाथमी रूप से समस्त प्राणणयों के अन्तुःकरण में जस्र्त रहने वाले,  
ससहंुः – भक्त प्रह्लाि के सलये नसृसहं रूप धारण करने वाले,  

भूतमहेश्वरुः – सम्पूणथ प्राणणयों के महान ईश्वर,  

आदििेवुः – सबके आदि कारण और दिव्य स्वरूप,  

महािेवुः – ज्ञानयोग और ऐश्वयथ आदि मदहमाओं से युक्त,  

िेवेशुः – समस्त िेवों के स्वामी,  
िेवभदृ्गुरुुः – िेवों का त्तवशेष रूप से भरण-पोषण करने वाल ेउनके परम गुरु ॥65॥ 

उत्त ो गोपनतगोप्ता ज्ञानगम्यिः प ुातनिः । 
श ी भूतभदृ्भोक्तता कपीन्द्रो भूर िक्षक्षणिः ॥66॥ 

अर्थ –  

उिरुः – संसार समुद्र से उद्धार करने वाले और सवथश्रेष्ि,  

गोपततुः – गोपाल रूप से गायों की रक्षा करने वाल,े  

गोतता – समस्त प्राणणयों का पालन और रक्षा करने वाले,  
ज्ञानगम्युः – ज्ञान के द्वारा िानने में आने वाले,  

पुरातनुः – सिा एकरस रहने वाले, सबके आदि पुराण पुरुष,  

शरीरभूतभतृ ्– शरीर के उत्पािक पंचभूतों का प्राणरूप से पालन करने वाले,  
भोक्ता – तनरततशय आनन्ि पुिंों को भोगने वाले,  

कपीन्द्रुः – बंिरों के स्वामी श्रीराम,  

भूररिक्षक्षणुः – श्रीरामादि अवतारों में यज्ञ करते समय  

बहुत सी िक्षक्षणा प्रिान करने वाले ॥66॥ 



सोमपोऽमतृपिः सोमिः पुरुष्जत्पुरुसत्तमिः । 
विनयो जयिः सत्यसंधो िाशाहािः सात्ितां पनतिः ॥67॥ 

अर्थ –  

सोमपुः – यज्ञों में िेवरूप से और यिमान रूप से सोमरस का पान करने वाले,  
अमतृपुः – समुद्र मन्र्न से तनकाला हुआ अमतृ िेवों को त्तपला कर स्वयं पीने वाले,  

सोमुः – औषधधयों का पोषण करने वाले चन्द्रमा रूप,  

पुरुजित ्– बहुतों पर त्तविय लाभ करने वाले,  
पुरुसिमुः – त्तवश्वरूप और अत्यन्त श्रेष्ि,  

त्तवनयुः – िषु्टों को िण्ड िेने वाले,  
ियुः – सब पर त्तविय प्रातत करने वाले,  
सत्यसंधुः – सछची प्रततज्ञा करने वाले,  
िाशाहथुः – िाशाहथ कुल में प्रकट होने वाले,  

सात्वतां पततुः – यािवों के और अपने भक्तों के स्वामी  
यानी उनका योगक्षेम चलाने वाले ॥67॥ 

जीिो विननयतासाक्षी मुकुन्िोऽभमतविक्रमिः । 
अम्भोननधध नन्तात्मा महोिधधशयोऽन्तकिः ॥68॥ 

अर्थ –  

िीवुः – क्षते्रज्ञ रूप से प्राणों को धारण करने वाले,  
त्तवनतयतासाक्षी – अपने शरणापन्न भक्तों के त्तवनय भाव को तत्काल प्रत्यक्ष अनुभव करने वाले,  

मुकुन्िुः – मुजक्तिाता,  
असमतत्तविमुः – वामनावतार में पथृ्वी नापते समय अत्यन्त त्तवस्ततृ परै रखने वाले,  

अम्भोतनधधुः – िल के तनधान समुद्र स्वरूप,  

अनन्तात्मा – अनन्त मूततथ,  
महोिधधशयुः – प्रलयकाल के महान समुद्र में शयन करने वाले,  
अन्तकुः – प्राणणयों का संहार करने वाले मतृ्यु स्वरूप ॥68॥ 



अजो महाहािः स्त्िाभाव्यो ष्जताभमरिः प्रमोिनिः । 
आनन्िो नन्िनो नन्ििः सत्यधमाा बरविक्रमिः ॥69॥ 

अर्थ –  

अिुः – अकार भगवान त्तवष्णु का वाचक है, उसस ेउत्पन्न होने वाले ब्रह्मा,  
महाहथुः – पूिनीय,  

स्वाभाव्युः – तनत्य ससद्ध होने के कारण स्वभाव से ही उत्पन्न न होने वाले,  
जितासमत्रुः – रावण, सशशुपाल आदि शत्रुओं को िीतने वाल,े  

प्रमोिनुः – स्मरण मात्र से तनत्य प्रमुदित करने वाले,  
आनन्िुः – आनन्ि स्वरूप,  

नन्िनुः – सबको प्रसन्न करने वाले,  
नन्िुः – सम्पूणथ ऐश्वयों से सम्पन्न,  

सत्यधमाथ – धमथ, ज्ञान आदि सब गुणों से युक्त,  

बत्रत्तविमुः – तीन 

डग में तीनों लोकों को नापने वाले ॥69॥ 

महवषािः कवपलाचायािः कृतज्ञो मेदिनीपनतिः । 
बरपिष्स्त्रिशाध्यक्षो महाशृङ्गिः कृतान्तकृत ्॥70॥ 

अर्थ –  

महत्तषथुः कत्तपलाचायथुः – सांख्य शास्त्र के प्रणेता भगवान कत्तपलाचायथ,  
कृतज्ञुः – फकये हुए को िानने वाले यानी अपने भक्तों की सेवा को  

बहुत मानकर अपने को उनका ऋणी समझने वाले,  
मेदिनीपततुः – पथृ्वी के स्वामी,  

बत्रपिुः – बत्रलोकी रूप तीन परैों वाले त्तवश्वरूप,  

बत्रिशाध्यक्षुः – िेवताओं के स्वामी,  
महाशृङ्गुः – मत्स्यावतार में महान सींग धारण करने वाल,े  

कृतान्तकृत ्– स्मरण करने वालों के समस्त कमों का अन्त करने वाले ॥70॥ 



महाि ाहो गोविन्ििः सुषेणिः कनकाङ्गिी । 
गुह्यो गभी ो गहनो गुप्तश्चक्रगिाध िः ॥71॥ 

अर्थ –  

महावराहुः – दहरण्याक्ष का वध करने के सलये महावराह रूप धारण करने वाले,  
गोत्तवन्िुः – नष्ट हुई पथृ्वी को पनुुः प्रातत कर लनेे वाले,  
सुषेणुः – पाषथिों के समुिाय रूप सुन्िर सेना से सुसजज्ित,  

कनकाङ्गिी – सुवणथ का बािूबंि धारण करने वाले,  
गुह्युः – हृियाकाश में तछपे रहने वाले,  
गभीरुः – अततशय गम्भीर स्वभाव वाले,  

गहनुः – जिनके स्वरुप में प्रत्तवष्ट होना अत्यन्त कदिन हो,  
गुततुः – वाणी और मन से िानने में न आनेवाले,  

चिगिाधरुः – भक्तों की रक्षा करने के सलये चि और गिा आदि  

दिव्य आयुधों को धारण करने वाले ॥71॥ 

िेधािः स्त्िाङ्गोऽष्जतिः कृष्णो दृढिः सङ्कषाणोऽच्युतिः । 
िरुणो िारुणो िकृ्षिः पुष्क ाक्षो महामनािः ॥72॥ 

अर्थ –  

वेधाुः – सब कुछ त्तवधान करने वाले,  
स्वाङ्गुः – कायथ करने में स्वयं ही सहकारी,  
अजितुः – फकसी के द्वारा न िीते िाने वाले,  

कृष्णुः – श्याम सुन्िर श्री कृष्ण,  

दृढुः – अपने स्वरुप और सामथ्यथ से कभी भी छयुत न होन ेवाले,  
सङ्कषथणोऽछयुतुः – प्रलयकाल में एक सार् सबका संहार करने वाले  
और जिनका कभी फकसी भी कारण से पतन न हो सके ऐस ेअत्तवनाशी,  

वरुणुः – िल के स्वामी वरुण िेवता,  
वारुणुः – वरुण के पुत्र वससष्ि स्वरुप,  

वकृ्षुः – अश्वत्र् वकृ्ष रूप,  



पुष्कराक्षुः – हृिय कमल में धचन्तन करने से प्रत्यक्ष होने वाले,  
महामनाुः – संकल्प मात्र से उत्पत्ति, पालन और संहार आदि समस्त लीला करने की शजक्तवाले। ॥72॥ 

भगिान ्भगहानन्िी िनमाली हलायुधिः । 
आदित्यो ज्योनत ादित्यिः सदहष्णुगानतसत्तमिः ॥73॥ 

अर्थ –  

भगवान ्– उत्पत्ति और प्रलय, आना और िाना तर्ा त्तवद्या और अत्तवद्या को  
िानने वाले एवं सवशै्वयाथदि छहों भगों से युक्त,  

भगहा – अपने भक्तों का प्रेम बढाने के सलये उनके ऐश्वयथ का हरण करने वाले  
और प्रलयकाल में सबके ऐश्वयथ को नष्ट करने वाले,  

आनन्िी – परमसुख स्वरुप,  

वनमाली – वैियन्ती वनमाला धारण करने वाले,  
हलायुधुः – हलरूप शस्त्र को धारण करने वाले बलभद्र स्वरुप,  

आदित्युः – अदिततपुत्र वामन भगवान,  

ज्योततरादित्युः – सूयथमण्डल में त्तवरािमान ज्योतत स्वरुप,  

सदहष्णुुः – समस्त द्वन्द्वों को सहन करने में समर्थ,  
गततसिमुः – सत्पुरुषों के परम गन्तव्य और सवथश्रेष्ि ॥73॥ 

सुधन्िा खण्डप शिुाारुणो द्रविणप्रििः । 
दिविस्त्पकृ्तसिादृग्व्यासो िाचस्त्पनत योननजिः ॥74॥ 

अर्थ –  

सुधन्वा – अततशय सुन्िर शाङ्थग धनुष धारण करने वाले,  
खण्डपरशुुः – शत्रुओं का खण्डन करने वाले, िरसे को धारण करने वाले परशरुाम स्वरुप,  

िारुणुः – सन्मागथ त्तवरोधधयों के सलये महान भयंकर,  

द्रत्तवणप्रिुः – अर्ाथर्ी भक्तों को धन-सम्पत्ति प्रिान करने वाले,  
दित्तवस्पक्ृ – स्वगथलोक तक व्यातत,  

सवथदृग ्व्यासुः – सबके द्रष्टा एवं विे का त्तवभाग करने वाले वेिव्यास स्वरुप,  

वाचस्पततरयोतनिुः – त्तवद्या के स्वामी तर्ा बबना योतन के स्वयं ही प्रकट होने वाले ॥74॥ 



बरसामा सामगिः साम ननिााणं भेषजं भभषक् । 
संन्यासकृच्छमिः शान्तो ननष्ठा शाष्न्तिः प ायणम ्॥75॥ 

अर्थ –  

बत्रसामा – िेवव्रत आदि तीन साम श्रुततयों द्वारा जिनकी स्तुतत की िाती है,  

सामगुः – सामवेि का गान करने वाले,  
साम – सामवेि स्वरुप,  

तनवाथणम ्– परम शाजन्त के तनधान परमानन्ि स्वरुप,  

भेषिम ्– संसार रोग की ओषधध,  

सभषक् – संसार रोग का नाश करने के सलये  
गीतारूप उपिेशामतृ का पान कराने वाले परम वैद्य,  

संन्यासकृत ्– मोक्ष के सलये संन्यासाश्रम और संन्यासयोग का तनमाथण करने वाले,  
शमुः – उपशमता का उपिेश िेने वाले,  

शान्तुः – परमशान्ताकृतत,  

तनष्िा – सबकी जस्र्तत के आधार अधधष्िान स्वरुप,  

शाजन्तुः – परम शाजन्त स्वरुप,  

परायणम ्– मुमुक्षु पुरुषों के परम प्रातय स्र्ान ॥75॥ 

शुभाङ्गिः शाष्न्तििः स्रष्टा कुमुििः कुिलेशयिः । 
गोदहतो गोपनतगोप्ता िषृभाक्षो िषृवप्रयिः ॥76॥ 

अर्थ –  

शुभाङ्गुः – अतत मनोहर परम सुन्िर अंगों वाले,  
शाजन्तिुः – परमशाजन्त िेने वाले,  

स्रष्टा – सगथ के आदि में सबकी रचना करने वाले,  
कुमुिुः – पथृ्वी पर प्रसन्नतापूवथक लीला करने वाले,  

कुवलेशयुः – िल में शेषनाग की शय्या पर शयन करने वाले,  
गोदहतुः – गोपाल रूप से गायों का और अवतार धारण करके  

भार उतार कर पथृ्वी का दहत करने वाले,  
गोपततुः – पथृ्वी के और गायों के स्वामी,  



गोतता – अवतार धारण करके सबके सम्मुख प्रकट होते समय  

अपनी माया से अपने स्वरुप को आछछादित करने वाले,  
वषृभाक्षुः – समस्त कामनाओं की वषाथ करने वाली कृपादृजष्ट से युक्त,  

वषृत्तप्रयुः – धमथ से तयार करने वाले ॥76॥ 

अननिती ननितृ्तात्मा संक्षेप्ता क्षेमकृष्च्छििः । 
श्रीित्सिक्षािः श्रीिासिः श्रीपनतिः श्रीमतां ि िः ॥77॥ 

अर्थ –  

अतनवती – रणभूसम में और धमथपालन में पीछे न हटने वाले,  
तनविृात्मा – स्वभाव से ही त्तवषय वासना रदहत तनत्य शदु्ध मन वाले,  

संक्षेतता – त्तवस्ततृ िगत को क्षणभर में संक्षक्षतत यानी सूक्ष्मरूप करने वाले,  
क्षेमकृत ्– शरणागत की रक्षा करने वाले,  

सशवुः – स्मरणमात्र से पत्तवत्र करने वाले कल्याण स्वरुप,  

श्रीवत्सवक्षाुः – श्रीवत्स नामक धचह्न को वक्षुःस्र्ल में धारण करने वाले,  
श्रीवासुः – श्री लक्ष्मी िी के वासस्र्ान,  

श्रीपततुः – परम शजक्तरूपा श्री लक्ष्मी िी के स्वामी,  
श्रीमतां वरुः – सब प्रकार की सम्पत्ति और ऐश्वयथ से  

युक्त ब्रह्मादि समस्त लोकपालों से श्रेष्ि ॥77॥ 

श्रीििः श्रीशिः श्रीननिासिः श्रीननधधिः श्रीविभािनिः । 
श्रीध िः श्रीक िः श्रयेिः श्रीमााँल्लोकरयाश्रयिः ॥78॥ 

अर्थ –  

श्रीिुः – भक्तों को श्री प्रिान करने वाले,  
श्रीशुः – लक्ष्मी के नार्,  

श्रीतनवासुः – श्री लक्ष्मी िी के अन्तुःकरण में तनत्य तनवास करने वाले,  
श्रीतनधधुः – समस्त धश्रयों के आधार,  

श्रीत्तवभावनुः – सब मनुष्यों के सलये उनके कमाथनुसार नाना प्रकार के ऐश्वयथ प्रिान करने वाले,  
श्रीधरुः – िगज्िननी श्री को वक्षुःस्र्ल में धारण करने वाल,े  



श्रीकरुः – स्मरण, स्तवन और अचथन आदि करने वाले भक्तों के सलये श्री का त्तवस्तार करने वाले,  
श्रेयुः – कल्याण स्वरूप,  

श्रीमान ्– सब प्रकार की धश्रयों से युक्त,  

लोकत्रयाश्रयुः – तीनों लोकों के आधार ॥78॥ 

स्त्िक्षिः स्त्िङ्गिः शतानन्िो नष्न्िज्योनतगाणेश्ि िः । 
विष्जतात्मा विधेयात्मा सत्कीनताष्श्छन्नसंशयिः ॥79॥ 

अर्थ –  

स्वक्षुः – मनोहर कृपा कटाक्ष से युक्त परम सुन्िर आूँखों वाले,  
स्वङ्गुः – अततशय कोमल परम सुन्िर मनोहर अंगों वाले,  

शतानन्िुः – लीलाभिे से सैकडों त्तवभागों में त्तवभक्त आनन्ि स्वरुप,  

नजन्िुः – परमानन्ि त्तवग्रह,  

ज्योततगथणेश्वरुः – नक्षत्र समुिायों के ईश्वर,  

त्तवजितात्मा – िीते हुए मन वाले,  
अत्तवधेयात्मा – जिनके असली स्वरुप का फकसी प्रकार भी वणथन नहीं फकया िा सके,  

सत्कीततथुः – सछची कीततथ वाले,  
तछन्नसंशयुः – हर्ेली में रखे हुए बरे के समान सम्पूणथ त्तवश्व को  

प्रत्यक्ष िेखने वाले होने के कारण सब प्रकार के संशयों से रदहत ॥79॥ 

उिीणािः सिातश्चक्षु नीशिः शाश्ितष्स्त्थ िः । 
भूशयो भूषणो भूनतविाशोकिः शोकनाशनिः ॥80॥ 

अर्थ –  

उिीणथुः – सब प्राणणयों से श्रेष्ि,  

सवथतश्चक्षुुः – समस्त वस्तुओं को सब दिशाओं में सिा-सवथिा िेखने की शजक्त वाले,  
अनीशुः – जिनका िसूरा कोई शासक न हो, ऐसे स्वतंत्र,  

शाश्वतजस्र्रुः – सिा एकरस जस्र्र रहने वाले, तनत्तवथकार,  

भूशयुः – लंका गमन के सलये मागथ की याचना करते समय समुद्र तट की भूसम पर शयन करने वाले,  
भूषणुः – स्वेछछा से नाना अवतार लेकर अपने चरण धचह्नों से भूसम की शोभा बढाने वाले,  



भूततुः – सिा स्वरूप और समस्त त्तवभूततयों के आधार स्वरुप,  

त्तवशोकुः – सब प्रकार से शोक रदहत,  

शोकनाशनुः – स्मतृत मात्र से भक्तों के शोक का समूल नाश करने वाले ॥80॥ 

अधचाष्मानधचातिः कुम्भो विशुद्धात्मा विशोधनिः । 
अननरुद्धोऽप्रनत थिः प्रद्युम्नोऽभमतविक्रमिः ॥81॥ 

अर्थ –  

अधचथष्मान ्– चन्द्र, सूयथ आदि समस्त ज्योततयों को िेिीतयमान करने वाली  
अततशय प्रकाशमय अनन्त फकरणों से युक्त,  

अधचथतुः – समस्त लोकों के पूज्य ब्रह्मादि से भी पूिे िाने वाले,  
कुम्भुः – घट की भाूँतत सबके तनवास स्र्ान,  

त्तवशुद्धात्मा – परम शदु्ध तनमथल आत्म स्वरूप,  

त्तवशोधनुः – स्मरण मात्र से समस्त पापों का नाश करके  

भक्तों के अन्तुःकरण को परम शुद्ध कर िेने वाले,  
अतनरुद्धुः – जिनको कोई बाूँधकर नहीं रख सके,  

अप्रततरर्ुः – प्रततपक्ष से रदहत,  

प्रद्यमु्नुः – परमश्रेष्ि अपार धन से युक्त,  

असमतत्तविमुः – अपार परािमी ॥81॥ 

कालनेभमननहा िी िः शौर िः श ूजनेश्ि िः । 
बरलोकात्मा बरलोकेशिः केशििः केभशहा हर िः ॥82॥ 

अर्थ –  

कालनेसमतनहा – कालनेसम नामक असुर को मारने वाले,  
वीरुः – परम शूरवीर,  

शौररुः – शूरकुल में उत्पन्न होने वाले श्रीकृष्ण स्वरुप,  

शूरिनशे्वरुः – अततशय शूरवीरता के कारण इन्द्रादि शरूवीरों के भी इष्ट,  

बत्रलोकात्मा – अन्तयाथमी रूप से तीनों लोकों के आत्मा,  
बत्रलोकेशुः – तीनों लोकों के स्वामी,  



केशवुः – सूयथ की फकरण रूप केश वाले,  
केसशहा – केशी नाम के असुर को मारने वाले,  

हररुः – स्मरण मात्र से समस्त पापों का और समूल संसार का हरण करने वाले ॥82॥ 

कामिेििः कामपालिः कामी कान्तिः कृतागमिः । 
अननिेश्यिपुविाष्णुिी ोऽनन्तो धनञ्जयिः ॥83॥ 

अर्थ –  

कामिेवुः – धमथ, अर्थ, काम और मोक्ष – इन चारों पुरुषार्ों को चाहन ेवाले  
मनुष्यों द्वारा असभलत्तषत समस्त कामनाओं के अधधष्िाता परमिेव,  

कामपालुः – सकामी भक्तों की कामनाओं की पूततथ करने वाले,  
कामी – स्वभाव से ही पूणथ काम और अपने त्तप्रयतमों को चाहने वाले,  

कान्तुः – परम मनोहर श्याम सुन्िर िेह धारण करने वाल ेगोपीिन वल्लभ,  

कृतागमुः – समस्त विे और शास्त्रों को रचने वाले,  
अतनिेश्यवपुुः – जिसके दिव्य स्वरुप का फकसी प्रकार भी वणथन नहीं फकया िा सके,  

त्तवष्णुुः – शेषशायी भगवान त्तवष्णु,  

वीरुः – बबना पैरों के ही गमन करने आदि अनेक दिव्य शजक्तयों से युक्त,  

अनन्तुः – जिनके स्वरुप, शजक्त, ऐश्वयथ, सामथ्यथ और गुणों का कोई भी पार नहीं पा सके,  

धनञ्ियुः – अिुथन रूप से दिजग्विय के समय बहुत सा धन िीतकर लाने वाले ॥83॥ 

ब्रह्मण्यो ब्रह्मकृद् ब्रह्मा ब्रह्म ब्रह्मवििधानिः । 
ब्रह्मविद् ब्राह्मणो ब्रह्मी ब्रह्मज्ञो ब्राह्मणवप्रयिः ॥84॥ 

अर्थ –  

ब्रह्मण्युः – तप, वेि, ब्राह्मण और ज्ञान की रक्षा करने वाल,े  

ब्रह्मकृत ्– पूवोक्त तप आदि की रचना वाले,  
ब्रह्मा – ब्रह्मा रूप से िगत को उत्पन्न करने वाले,  

ब्रह्म – सजछचिानन्ि स्वरुप,  

ब्रहमत्तववधथनुः – पूवोक्त ब्रह्मशब्ि वाची तप आदि की वदृ्धध करने वाले,  
ब्रह्मत्तवत ्– वेि और विेार्थ को पूणथतया िानने वाले,  



ब्राह्मणुः – समस्त वस्तुओं को ब्रह्मरूप से िेखने वाले,  
ब्रह्मी – ब्रह्मशब्ि वाची तपादि समस्त पिार्ों के अधधष्िान,  

ब्रह्मज्ञुः – अपने आत्मस्वरूप ब्रह्मशब्ि वाची विे को पूणथतया यर्ार्थ िानने वाले,  
ब्राह्मणत्तप्रयुः – ब्राह्मणों के परम त्तप्रय और ब्राह्मणों को अततशय त्तप्रय मानने वाले ॥84॥ 

महाक्रमो महाकमाा महातजेा महो गिः । 
महाक्रतुमाहायज्िा महायज्ञो महाहवििः ॥85॥ 

अर्थ –  

महािमुः – बडे वेग से चलने वाले,  
महाकमाथ – सभन्न-सभन्न अवतारों में नाना प्रकार के महान कमथ करने वाले,  

महातेिाुः – जिसके तिे से समस्त तेिस्वी िेिीतयमान होते हैं,  
महोरगुः – बडे भारी सपथ यानी वासुफक स्वरुप,  

महाितुुः – महान यज्ञ स्वरूप,  

महायज्वा – बडे यिमान यानी लोक संग्रह के सलये बडे-बडे यज्ञों का अनुष्िान करने वाले,  
महायज्ञुः – िप यज्ञ आदि भगवत्प्राजतत के साधन रूप, समस्त यज्ञ जिनकी त्तवभूततयाूँ हैं – ऐसे महान यज्ञ 

स्वरूप,  

महाहत्तवुः – ब्रह्मरूप अजग्न में हवन फकये िाने योग्य प्रपचं रूप हत्तव जिनका स्वरुप है ॥85॥ 

स्त्तव्यिः स्त्तिवप्रयिः स्त्तोरं स्त्तुनतिः स्त्तोता  णवप्रयिः । 
पूणािः पू नयता पुण्यिः पुण्यकीनता नामयिः ॥86॥ 

अर्थ –  

स्तव्युः – सबके द्वारा स्तुतत फकये िाने योग्य,  

स्तवत्तप्रयुः – स्तुतत से प्रसन्न होने वाले,  
स्तोत्रम ्– जिनके द्वारा भगवान के गुण प्रभाव का कीतथन फकया िाता है, वह स्तोत्र,  

स्तुततुः – स्तवन फिया स्वरुप,  

स्तोता – स्तुतत करने वाले,  
रणत्तप्रयुः – यदु्ध से प्रेम करने वाले,  

पूणथुः – समस्त ज्ञान, शजक्त, ऐश्वयथ और गुणों से पररपूणथ,  



पूरतयता – अपने भक्तों को सब प्रकार से पररपूणथ करने वाल,े  

पुण्युः – स्मरण मात्र से पापों का नाश करने वाले पुण्य स्वरुप,  

पुण्यकीततथुः – परम पावन कीततथ वाले,  
अनामयुः – आन्तररक और बाह्य, सब प्रकार की व्याधधयों से रदहत ॥86॥ 

मनोजिस्त्तीथाक ो िसु ेता िसुप्रििः । 
िसुप्रिो िासुिेिो िसुिासुमना हवििः ॥87॥ 

अर्थ –  

मनोिवुः – मन की भाूँतत वेग वाले,  
तीर्थकरुः – समस्त त्तवद्याओं के रचतयता और उपिेशकताथ,  
वसुरेताुः – दहरण्यमय परुुष जिनका वीयथ है, ऐसे सुवणथवीयथ,  

वसुप्रिुः – प्रचरु धन प्रिान करने वाले,  
वसुप्रिुः – अपने भक्तों को मोक्षरूप महान धन िेने वाले,  

वासुिेवुः – वसुिेव पतु्र श्रीकृष्ण,  

वसुुः – सबके अन्तुःकरण में तनवास करने वाले,  
वसुमनाुः – समान भाव से सबमें तनवास करने की शजक्त से युक्त मन वाले,  

हत्तवुः – यज्ञ में हवन फकये िाने योग्य हत्तवुः स्वरुप ॥87॥ 

सद्गनतिः सत्कृनतिः सत्ता सद्भूनतिः सत्प ायणिः । 
शू सेनो यिशु्रेष्ठिः सष्न्निासिः सुयामुनिः ॥88॥ 

अर्थ –  

सद्गततुः – सत्पुरुषों द्वारा प्रातत फकये िाने योग्य गतत स्वरुप,  

सत्कृततुः – िगत की रक्षा आदि सत्कायथ करने वाले,  
सिा – सिा सवथिा त्तवद्यमान सिा स्वरुप,  

सद्भूततुः – बहुत प्रकार से बहुत रूपों में भाससत होने वाले,  
सत्परायणुः – सत्पुरुषों के परम प्रापणीय स्र्ान,  

शूरसेनुः – हनुमानादि श्रेष्ि शूरवीर योद्धाओं से युक्त सनेा वाले,  
यिशु्रेष्िुः – यिवुंसशयों में सवथश्रेष्ि,  



सजन्नवासुः – सत्परुुषों के आश्रय,  

सुयामुनुः – जिनके पररकर यमुना तट तनवासी गोपाल बाल  

आदि अतत सुन्िर हैं, ऐसे श्रीकृष्ण ॥88॥ 

भूतािासो िासुिेििः सिाासुननलयोऽनलिः । 
िपाहा िपािो दृप्तो िधुा ोऽथाप ाष्जतिः ॥89॥ 

अर्थ –  

भूतावासुः – समस्त प्राणणयों के मुख्य तनवास स्र्ान,  

वासुिेवुः – अपनी माया से िगत को आछछादित करने वाले परम िेव,  

सवाथसुतनलयुः – समस्त प्राणणयों के आधार,  

अनलुः – अपार शजक्त और सम्पत्ति से युक्त,  

िपथहा – धमथ त्तवरुद्ध मागथ में चलने वालों के घमण्ड को नष्ट करने वाले,  
िपथिुः – अपने भक्तों को त्तवशुद्ध गौरव िेने वाल,े  

दृततुः – तनत्यानन्ि मग्न,  

िधुथरुः – बडी कदिनता से हृिय में धाररत होने वाले,  
अपराजितुः – िसूरों से अजित अर्ाथत भक्त परवश ॥89॥ 

विश्िमूनतामाहामूनतािीप्तमूनता मूनतामान ्। 
अनेकमूनता व्यक्ततिः शतमूनतािः शताननिः ॥90॥ 

अर्थ –  

त्तवश्वमूततथुः – समस्त त्तवश्व ही जिनकी मूततथ है – ऐसे त्तवराट स्वरूप,  

महामूततथुः – बडे रूप वाले,  
िीततमूततथुः – स्वेछछा से धारण फकये हुए िेिीतयमान स्वरुप से युक्त,  

अमूततथमान ्– जिनकी कोई मूततथ नहीं – ऐसे तनराकार,  

अनेकमूततथुः – नाना अवतारों में स्वेछछा से लोगों का उपकार करने के सलये  
बहुत मूततथयों को धारण करने वाले,  

अव्यक्तुः – अनेक मूततथ होते हुए भी जिनका स्वरुप  

फकसी प्रकार व्यक्त न फकया िा सके – ऐसे अप्रकट स्वरुप,  



शतमूततथुः – सैकडों मूततथयों वाले,  
शताननुः – सकैडों मुख वाले ॥90॥ 

एको नैकिः सििः किः ककं यत्तत्पिमनुत्तमम ्। 
लोकबन्धुलोकनाथो माधिो भक्ततित्सलिः ॥91॥ 

अर्थ –  

एकुः – सब प्रकार के भेि-भावों से रदहत अद्त्तवतीय,  

नैकुः – उपाधध भिे से अनेक,  

सवुः – जिनमें सोम नाम की ओषधध का रस तनकाला िाता है, ऐस ेयज्ञ स्वरूप,  

कुः – सुख स्वरूप,  

फकम ्– त्तवचारणीय ब्रह्म स्वरूप,  

यत ्– स्वतुःससद्ध,  

तत ्– त्तवस्तार करने वाले,  
पिमनुिमम ्– मुमुक्षु पुरुषों द्वारा प्रातत फकये िाने योग्य अत्युिम परमपि,  

लोकबन्धुुः – समस्त प्राणणयों के दहत करने वाले परम समत्र,  

लोकनार्ुः – सबके द्वारा याचना फकये िाने योग्य लोकस्वामी,  
माधवुः – मधुकुल में उत्पन्न होने वाले,  

भक्तवत्सलुः – भक्तों से प्रेम करने वाले ॥91॥ 

सुिणािणो हेमाङ्गो ि ाङ्गश्चन्िनाङ्गिी । 
िी हा विषमिः शून्यो घतृाशी चलश्चलिः ॥92॥ 

अर्थ –  

सुवणथवणथुः – सोने के समान पीतवणथ वाले,  
हेमाङ्गुः – सोने के समान सुडौल चमकीले अंगों वाले,  

वराङ्गुः – परम श्रेष्ि अंग-प्रत्यंगों वाले,  
चन्िनाङ्गिी – चन्िन के लेप और बािबूंि से सुशोसभत,  

वीरहा – राग-द्वेष आदि प्रबल शत्रुओं से डर कर शरण में आने वालों के अन्तुःकरण में उनका अभाव कर 

िेने वाले,  



त्तवषमुः – जिनके समान िसूरा कोई नहीं, ऐसे अनपुम,  

शून्युः – समस्त त्तवशेषणों से रदहत,  

घतृाशीुः – अपने आधश्रत िनों के सलये कृपा से सने हुए द्रत्तवत संकल्प करने वाले,  
अचलुः – फकसी प्रकार भी त्तवचसलत न होने वाले, अत्तवचल,  

चलुः – वायुरूप से सवथत्र गमन करने वाले ॥92॥ 

अमानी मानिो मान्यो लोकस्त्िामी बरलोकधक्ृ । 
सुमेधा मेधजो धन्यिः सत्यमेधा ध ाध िः ॥93॥ 

अर्थ – अमानी – स्वयं मान न चाहने वाले, असभमान रदहत, 

मानिुः – िसूरों को मान िेने वाले, 
मान्युः – सबके पूिने योग्य माननीय,  

लोकस्वामी – चौिह भुवनों के स्वामी,  
बत्रलोकधक्ृ – तीनों लोकों को धारण करने वाले,  

सुमेधाुः – अतत उिम सुन्िर बदु्धध वाले,  
मेधिुः – यज्ञ में प्रकट होने वाले,  

धन्युः – तनत्य कृतकृत्य होने के कारण सवथर्ा धन्यवाि के पात्र,  

सत्यमेधाुः – सछची और श्रेष्ि बुद्धध वाले,  
धराधरुः – अनन्त भगवान के रूप से पथृ्वी को धारण करने वाले ॥93॥ 

तेजोिषृो द्युनतध िः सिाशस्त्रभतृां ि िः । 
प्रग्रहो ननग्रहो व्यग्रो नैकशृङ्गो गिाग्रजिः ॥94॥ 

अर्थ –  

तेिोवषृुः – आदित्य रूप से तेि की वषाथ करने वाले और भक्तों पर अपने अमतृमय तिे की वषाथ करने 
वाले,  

द्युततधरुः – परम काजन्त को धारण करने वाले,  
सवथशस्त्रभतृां वरुः – समस्त शस्त्रधाररयों में श्रेष्ि,  

प्रग्रहुः – भक्तों के द्वारा अत्तपथत पत्र-पुष्पादि को ग्रहण करने वाले,  
तनग्रहुः – सबका तनग्रह करने वाले,  



व्यग्रुः – अपने भक्तों को अभीष्ट िल िेने में लगे हुए,  

नैकशृङ्गुः – नाम, आख्यात, उपसगथ और तनपात रूप चार सींगों को धारण करने वाले शब्िब्रह्म स्वरुप,  

गिाग्रिुः – गि से पहल ेिन्म लेने वाले ॥94॥ 

चतुमूानताश्चतुबााहुश्चतुव्यूाहश्चतुगानतिः । 
चतु ात्मा चतुभाािश्चतिुेिवििेकपात ्॥95॥ 

अर्थ – चतुमूथततथुः – राम, लक्ष्मण, भरत, शत्रुघ्न रूप चार मूततथयों वाले,  
चतुबाथहुुः – चार भुिाओं वाले,  

चतुव्यूथहुः – वासुिेव, सकंषथण, प्रद्युम्न और अतनरुद्ध, इन चार व्यूहों से युक्त,  

चतुगथततुः – सालोक्य, सामीतय, सारूतय, सायुज्य रूप चार परम गतत स्वरुप,  

चतुरात्मा – मन, बदु्धध, अहंकार और धचि रुप चार अन्तुःकरण वाले,  
चतुभाथवुः – धमथ, अर्थ, काम और मोक्ष – इन चारों परुुषार्ों के उत्पत्ति स्र्ान,  

चतुवेित्तवत ्– चारों विेों के अर्थ को भली भाूँतत िानने वाले,  
एकपात ्– एक पाि वाले यानी एक पाि ( अंश ) से समस्त त्तवश्व को व्यातत करने वाले ॥95॥ 

समाितोऽननितृ्तात्मा िजुायो ि ुनतक्रमिः । 
िलुाभो िगुामो िगुो ि ुािासो ि ुार हा ॥96॥ 

अर्थ – समावतथुः – संसार चि को भली भाूँतत घुमाने वाले,  
अतनविृात्मा – सवथत्र त्तवद्यमान होने के कारण जिनका आत्मा कहीं से भी हटा हुआ नहीं है,  

ििुथयुः – फकसी से भी िीतने में न आने वाले,  
िरुततिमुः – जिनकी आज्ञा का कोई उल्लघंन नहीं कर सके,  

िलुथभुः – बबना भजक्त के प्रातत न होने वाले,  
िगुथमुः – कदिनता से िानने में आने वाले,  
िगुथुः – कदिनता से प्रातत होने वाले,  

िरुावासुः – बडी कदिनता से योधगिनों द्वारा हृिय में बसाये िाने वाले,  
िरुाररहा – िषु्ट मागथ में चलने वाले िैत्यों का वध करने वाल े॥96॥ 

शुभाङ्गो लोकसा ङ्गिः सुतन्तुस्त्तन्तुिधानिः । 
इन्द्रकमाा महाकमाा कृतकमाा कृतागमिः ॥97॥ 



अर्थ –  

शुभाङ्गुः – कल्याण कारक नाम वाले,  
लोकसारङ्गुः – लोकों के सार को ग्रहण करने वाले,  
सुतन्तुुः – सुन्िर त्तवस्ततृ िगत रूप तन्तु वाले,  
तन्तुवधथनुः – पूवोक्त िगत तन्तु को बढाने वाले,  

इन्द्रकमाथ – इन्द्र के समान कमथ वाले,  
महाकमाथ – बडे-बडे कमथ करने वाले,  

कृतकमाथ – िो समस्त कतथव्य कमथ कर चुके हों,  
जिनका कोई कतथव्य शेष न रहा हो – ऐसे कृतकृत्य,  

कृतागमुः – अपने अवतार योतन के अनुरूप अनेक कायों को पूणथ करने  
के सलये अवतार धारण करके आने वाले ॥97॥ 

उद्भििः सुन्ि िः सुन्िो  त्ननाभिः सुलोचनिः । 
अको िाजसनिः श्रङृ्गी जयन्तिः सिाविज्जयी ॥98॥ 

अर्थ – 790 उद्भवुः – स्वेछछा से श्रेष्ि िन्म धारण करने वाले, 791 सुन्िरुः – सबस ेअधधक भाग्यशाली 
होने के कारण परम सुन्िर, 792 सुन्िुः – परम करुणाशील, 793 रत्ननाभुः – रत्न के समान सुन्िर नासभ 

वाले, 794 सुलोचनुः – सुन्िर नेत्रों वाले, 795 अकथ ुः – ब्रह्मादि पूज्य पुरुषों के भी पूिनीय, 796 वािसनुः – 

याचकों को अन्न प्रिान करने वाले, 797 श्रङृ्गी – प्रलयकाल में सींग युक्त मत्स्य त्तवशेष का रूप धारण 

करने वाले, 798 ियन्तुः – शत्रुओं को पूणथतया िीतने वाले, 799 सवथत्तवज्ियी – सवथज्ञ यानी सब कुछ 

िानने वाले और सबको िीतने वाले ॥98॥ 

सुिणाबबन्ि ुक्षोभ्यिः सिािागीश्ि ेश्ि िः । 
महाह्रिो महागतो महाभूतो महाननधधिः ॥99॥ 

अर्थ –  

सुवणथबबन्िुुः – सुन्िर अक्षर और बबन्ि ुसे युक्त ओंकार स्वरुप नाम ब्रह्म,  

अक्षोभ्युः – फकसी के द्वारा भी क्षुसभत न फकये िा सकने वाले,  
सवथवागीश्वरेश्वरुः – समस्त वाणीपततयों के यानी ब्रह्मादि के भी स्वामी,  
महाह्रिुः – ध्यान करने वाले जिसमें गोता लगा कर आनन्ि में मग्न होते हैं,  



ऐसे परमानन्ि के महान सरोवर,  

महागतथुः – मायारूप महान गतथ वाले,  
महाभूतुः – बत्रकाल में कभी नष्ट न होने वाले महाभूत स्वरुप,  

महातनधधुः – सबके महान तनवास स्र्ान ॥99॥ 

कुमुििः कुन्ि िः कुन्ििः पजान्यिः पािनोऽननलिः । 
अमतृाशोऽमतृिपुिः सिाज्ञिः सिातोमुखिः ॥100॥ 

अर्थ –  

कुमुिुः – कु अर्ाथत पथृ्वी को उसका भार उतार कर प्रसन्न करने वाले,  
कुन्िरुः – दहरण्याक्ष को मारने के सलये पथृ्वी को त्तविीणथ करने वाले,  

कुन्िुः – कश्यप िी को पथृ्वी प्रिान करने वाले,  
पिथन्युः – बािल की भाूँतत समस्त इष्ट वस्तुओं की वषाथ करने वाले,  

पावनुः – स्मरण मात्र से पत्तवत्र करने वाले,  
अतनलुः – सिा प्रबदु्ध रहने वाले,  

अमतृाशुः – जिनकी आशा कभी त्तविल न हो – ऐसे अमोघ संकल्प,  

अमतृवपुुः – जिनका कलेवर कभी नष्ट न हो – ऐसे तनत्य त्तवग्रह,  

सवथज्ञुः – सिा सवथिा सब कुछ िानने वाले,  
सवथतोमुखुः – सब ओर मुख वाले यानी िहाूँ कहीं भी उनके भक्त  

भजक्तपूवथक पत्र-पुष्पादि िो कुछ भी अपथण करें, उसे भक्षण करने वाले ॥100॥ 

सुलभिः सुव्रतिः भसद्धिः शरुष्जच्छरुतापनिः । 
न्यग्रोधोिमु्ब ोऽश्ित्थश्चाणू ान्ध्रननषूिनिः ॥101॥ 

अर्थ –  

सुलभुः – तनत्य तनरन्तर धचन्तन करने वाले को और एकतनष्ि श्रद्धालु भक्त को  
बबना ही पररश्रम के सुगमता से प्रातत होने वाले,  

सुव्रतुः – सुन्िर भोिन करने वाले यानी अपने भक्तों द्वारा  
प्रेमपूवथक अपथण फकये हुए पत्र-पुष्पादि मामूली भोिन को भी परम श्रेष्ि मान कर खाने वाले,  

ससद्धुः – स्वभाव से ही समस्त ससद्धधयों से युक्त,  



शत्रुजित ्– िेवता और सत्परुुषों के शत्रुओं को अपने शत्रु मान कर िीतने वाले,  
शत्रुतापनुः – शत्रुओं को तपाने वाले,  

न्यग्रोधुः – वट वकृ्ष रूप,  

उिमु्बरुः – कारण रूप से आकाश के भी ऊपर रहने वाले,  
अश्वत्र्ुः – पीपल वकृ्ष स्वरुप,  

चाणूरान्ध्रतनषिूनुः – चाणूर नामक अन्ध्र िातत के वीर मल्ल को मारने वाले ॥101॥ 

सहस्राधचािः सप्तष्जह्ििः सप्तैधािः सप्तिाहनिः । 
अमूनता नघोऽधचन्त्यो भयकृद्भयनाशनिः ॥102॥ 

अर्थ – 826 सहस्राधचथुः – अनन्त फकरणों वाले, 827 सततजिह्वुः – काली, कराली, मनोिवा, सुलोदहता, 
धूम्रवणाथ, स्िुसलधंगनी और त्तवश्वरूधच – इन सात जिह्वाओं वाले अजग्न स्वरुप, 828 सततैधाुः – सात 

िीजतत वाले अजग्न स्वरुप, 829 सततवाहनुः – सात घोडों वाले सूयथ रूप, 830 अमूततथुः – मूततथ रदहत 

तनराकार, 831 अनघुः – सब प्रकार से तनष्पाप, 832 अधचन्त्युः – फकसी प्रकार भी धचन्तन करने में न आने 
वाले, 833 भयकृत ्– िषु्टों को भयभीत करने वाले, 834 भयनाशनुः – स्मरण करने वालों के और सत्पुरुषों 

के भय का नाश करने वाले ॥102॥ 

अनुबृाहत्कृशिः स्त्थूलो गुणभषृ्न्नगुाणो महान ्। 
अधतृिः स्त्िधतृिः स्त्िास्त्यिः प्राग्िंशो िंशिद्ाधनिः ॥103॥ 

अर्थ –  

अणुुः – अत्यन्त सूक्ष्म,  

बहृत ्– सबसे बडे,  

कृशुः – अत्यन्त पतले और हलके,  

स्र्ूलुः – अत्यन्त मोटे और भारी,  
गुणभतृ ्– समस्त गुणों को धारण करने वाले,  

तनगुथणुः – सत्त्व, रि और तम – इन तीनों गुणों से रदहत,  

महान ्– गुण, प्रभाव, ऐश्वयथ और ज्ञान आदि की अततशयता के कारण परम महत्व सम्पन्न,  

अधतृुः – जिनको कोई भी धारण नहीं कर सकता – ऐस ेतनराधार,  

स्वधतृुः – अपने आप से धाररत यानी अपनी ही मदहमा में जस्र्त,  



स्वास्युः – सुन्िर मुख वाले,  
प्राग्वंशुः – जिनसे समस्त वंश परम्परा आरम्भ हुई है –  

ऐसे समस्त पूवथिों के भी पूवथि आदि पुरुष,  

वंशवद्थधनुः – िगत प्रपंच रूप वंश को और यािव वंश को बढाने वाले ॥103॥ 

भा भतृ्कधथतो योगी योगीशिः सिाकामििः । 
आश्रमिः श्रमणिः क्षामिः सुपणो िायिुाहनिः ॥104॥ 

अर्थ –  

भारभतृ ्– शेषनाग आदि के रूप में पथृ्वी का भार उिाने वाल े 

और अपने भक्तों के योगक्षेम रूप भार को वहन करने वाले,  
कधर्तुः – वेि-शास्त्र और महापरुुषों द्वारा जिनके गुण, प्रभाव, ऐश्वयथ  
और स्वरुप का बारंबार कर्न फकया गया है, ऐसे सबके द्वारा वणणथत,  

योगी – तनत्य समाधध युक्त,  

योगीशुः – समस्त योधगयों के स्वामी,  
सवथकामिुः – समस्त कामनाओं को पूणथ करने वाले,  

आश्रमुः – सबको त्तवश्राम िेने वाले,  
श्रमणुः – िषु्टों को संततत करने वाले,  

क्षामुः – प्रलय काल में सब प्रिा का क्षय करने वाले,  
सुपणथुः – वेिरूप सुन्िर पिों वाले ( संसार वकृ्ष स्वरुप ),  

वायुवाहनुः – वायु को गमन करने के सलये शजक्त िेने वाल े॥104॥ 

धनुधा ो धनुिेिो िण्डो िमनयता िमिः । 
अप ाष्जतिः सिासहो ननयन्ताननयमोऽयमिः ॥105॥ 

अर्थ –  

धनुधथरुः – धनुषधारी श्रीराम,  

धनुवेिुः – धनुत्तवथद्या को िानने वाले श्रीराम ,  

िण्डुः – िमन करने वालों की िमन शजक्त,  

िमतयता – यम और रािा आदि के रूप में िमन करने वाले,  



िमुः – िण्ड का कायथ यानी जिनको िण्ड दिया िाता है, उनका सुधार,  

अपराजितुः – शत्रुओं द्वारा पराजित न होने वाले,  
सवथसहुः – सब कुछ सहन करने की सामथ्यथ से युक्त, अततशय ततततक्षु,  

तनयन्ता – सबको अपने-अपने कतथव्य में तनयुक्त करने वाले,  
अतनयमुः – तनयमों से न बूँधे हुए, जिनका कोई भी तनयन्त्रण करने वाला नहीं, ऐसे परम स्वतन्त्र,  

अयमुः – जिनका कोई शासक नहीं अर्वा मतृ्यु रदहत ॥105॥ 

सत्त्ििान ्साष्त्त्िकिः सत्यिः सत्यधमाप ायणिः । 
अभभप्रायिः वप्रयाहोऽहािः वप्रयकृत्प्रीनतिधानिः ॥106॥ 

अर्थ –  

सत्त्ववान ्– बल, वीयथ, सामथ्यथ आदि समस्त सत्त्वों से सम्पन्न,  

साजत्त्वकुः – सत्त्वगुण प्रधान त्तवग्रह,  

सत्युः – सत्य भाषण स्वरुप,  

सत्यधमथपरायणुः – यर्ार्थ भाषण और धमथ के परम आधार,  

असभप्रायुः – प्रेमीिन जिनको चाहते हैं – ऐसे परम इष्ट,  

त्तप्रयाहथुः – अत्यन्त त्तप्रय वस्तु समपथण करने के सलये योग्य पात्र,  

अहथुः – सबके परम पूज्य,  

त्तप्रयकृत ्– भिने वालों का त्तप्रय करने वाले,  
प्रीततवधथनुः – अपने प्रेसमयों के प्रेम को बढाने वाले ॥106॥ 

विहायसगनतज्योनतिः सुरुधचहुातभुष्ग्िभुिः । 
 विविा ोचनिः सूयािः सविता  विलोचनिः ॥107॥ 

अर्थ –  

त्तवहायसगततुः – आकाश में गमन करने वाले,  
ज्योततुः – स्वयं प्रकाश स्वरुप,  

सुरुधचुः – सुन्िर रूधच और काजन्त वाले,  
हुतभुक् – यज्ञ में हवन की हुई समस्त हत्तव को अजग्न रूप से भक्षण करने वाले,  

त्तवभुुः – सवथव्यापी,  



रत्तवुः – समस्त रसों का शोषण करने वाले सूयथ,  
त्तवरोचनुः – त्तवत्तवध प्रकार से प्रकाश िैलाने वाले,  

सूयथुः – शोभा को प्रकट करने वाले,  
सत्तवता – समस्त िगत को प्रसव यानी उत्पन्न करने वाले,  

रत्तवलोचनुः – सूयथरूप नेत्रों वाले ॥107॥ 

अनन्तो हुतभुग्भोक्तता सुखिो नैकजोऽग्रजिः । 
अननविाण्णिः सिामषी लोकाधधष्ठानमद्भुतिः ॥108॥ 

अर्थ –  

अनन्तुः – सब प्रकार से अन्त रदहत,  

हुतभुक् – यज्ञ में हवन की हुई सामग्री को उन-उन िेवताओं के रूप में भक्षण करने वाले,  
भोक्ता – प्रकृतत को भोगने वाले,  

सुखिुः – भक्तों को िशथन रूप परम सुख िेने वाले,  
नैकिुः – धमथरक्षा, साधरुक्षा आदि परम त्तवशदु्ध हेतुओं से स्वेछछा पूवथक अनके िन्म धारण करने वाल,े  

अग्रिुः – सबसे पहल ेिन्मने वाले आदि परुुष,  

अतनत्तवथण्णुः – पूणथकाम होने के कारण त्तवरजक्त से रदहत,  

सिामषी – सत्पुरुषों पर क्षमा करने वाले,  
लोकाधधष्िानम ्– समस्त लोकों के आधार,  

अद्भुतुः – अत्यन्त आश्चयथमय ॥108॥ 

सनात्सनातनतमिः कवपलिः कवप प्ययिः । 
स्त्िष्स्त्तििः स्त्िष्स्त्तकृत्स्त्िष्स्त्त स्त्िष्स्त्तभुक्तस्त्िष्स्त्तिक्षक्षणिः ॥109॥ 

अर्थ – 896 सनात ्– अनन्त काल स्वरुप, 897 सनातनतमुः – सबके कारण होने से ब्रह्मादि परुुषों की 
अपेक्षा भी परम पुराण पुरुष, 898 कत्तपलुः – महत्तषथ कत्तपल, 899 कत्तपुः – सूयथिेव, 900 अतययुः – सम्पूणथ 
िगत के लय स्र्ान, 901 स्वजस्तिुः – परमानन्ि रूप मंगल िेने वाले, 902 स्वजस्तकृत ्– आधश्रत िनों का 
कल्याण करने वाले, 903 स्वजस्त – कल्याण स्वरुप, 904 स्वजस्तभुक् – भक्तों के परम कल्याण की रक्षा 

करने वाले, 905 स्वजस्तिक्षक्षणुः – कल्याण करने में समर्थ और शीघ्र कल्याण करने वाले ॥109॥ 



अ ौद्रिः कुण्डली चक्री विक्रम्यूष्जातशासनिः । 
शब्िानतगिः शब्िसहिः भशभश िः शिा ीक िः ॥110॥ 

अर्थ –  

अरौद्रुः – सब प्रकार के रूद्र ( िूर ) भावों से रदहत शान्त मूततथ,  
कुण्डली – सूयथ के समान प्रकाशमान मकराकृत कुण्डलों को धारण करने वाले,  

चिी – सुिशथन चि को धारण करने वाले,  
त्तविमी – सबसे त्तवलक्षण परािमशील,  

ऊजिथतशासनुः – जिनका श्रुतत – स्मतृतरूप शासन अत्यन्त श्रेष्ि है –  

ऐसे अतत श्रेष्ि शासन करने वाले,  
शब्िाततगुः – शब्ि की िहाूँ पहुूँच नहीं, ऐसे वाणी के अत्तवषय,  

शब्िसहुः – समस्त वेिशास्त्र जिनकी मदहमा का बखान करते हैं,  
सशसशरुः – बत्रताप पीडडतों को शाजन्त िेने वाले शीतल मूततथ,  

शवथरीकरुः – ज्ञातनयों की राबत्र संसार और अज्ञातनयों की राबत्र ज्ञान –  

इन िोनों को उत्पन्न करने वाले ॥110॥ 

अकू्र िः पेशलो िक्षो िक्षक्षणिः क्षभमणां ि िः । 
विद्ित्तमो िीतभयिः पुण्यश्रिणकीतानिः ॥111॥ 

अर्थ –  

अिूरुः – सब प्रकार के िूर भावों से रदहत,  

पेशलुः – मन, वाणी और कमथ – सभी दृजष्टयों से सुन्िर होने के कारण परम सुन्िर,  

िक्षुः – सब प्रकार से समदृ्ध, परम शजक्तशाली और क्षण मात्र में बडे से बडा कायथ कर िेने वाले महान कायथ 
कुशल,  

िक्षक्षणुः – संहारकारी,  
क्षसमणां वरुः – क्षमा करने वालों में सवथश्रेष्ि,  

त्तवद्विमुः – त्तवद्वानों में सवथश्रेष्ि परम त्तवद्वान,  

वीतभयुः – सब प्रकार के भय से रदहत,  

पुण्यश्रवणकीतथनुः – जिनके नाम, गुण, मदहमा और स्वरुप का श्रवण  

और कीतथन परम पुण्य यानी परम पावन है ॥111॥ 



उत्ता णो िषु्कृनतहा पुण्यो ििुःस्त्िप्ननाशनिः । 
िी हा  क्षणिः सन्तो जीिनिः पयािष्स्त्थतिः ॥112॥ 

अर्थ –  

उिारणुः – संसार सागर से पार करने वाले,  
िषु्कृततहा – पापों का और पात्तपयों का नाश करने वाले,  

पुण्युः – स्मरण आदि करने वाले समस्त पुरुषों को पत्तवत्र कर िेने वाले,  
िुुःस्वतननाशनुः – ध्यान, स्मरण, कीतथन और पिून करन ेसे बुरे स्वतनों का  

और संसार रूप िुुःस्वतन का नाश करने वाले,  
वीरहा – शरणागतों की त्तवत्तवध गततयों का यानी संसार चि का नाश करने वाले,  

रक्षणुः – सब प्रकार से रक्षा करने वाले,  
सन्तुः – त्तवद्या और त्तवनय का प्रचार करने के सलये संतों के रूप में प्रकट होने वाले,  

िीवनुः – समस्त प्रिा को प्राणरूप से िीत्तवत रखने वाले,  
पयथवजस्र्तुः – समस्त त्तवश्व को व्यातत करके जस्र्त रहन ेवाले ॥112॥ 

अनन्तरूपोऽनन्तश्रीष्जातमन्युभायापहिः । 
चतु स्रो गभी ात्मा विदिशो व्यादिशो दिशिः ॥113॥ 

अर्थ –  

अनन्तरूपुः – अनन्त असमत रूप वाले,  
अनन्तश्रीुः – अनन्तश्री यानी अपररसमत पराशजक्तयों से युक्त,  

जितमन्युुः – सब प्रकार से िोध को िीत लेने वाले,  
भयापहुः – भक्त भयहारी,  

चतुरस्रुः – चार विेरूप कोणों वाले मंगलमूततथ और न्यायशील,  

गभीरात्मा – गम्भीर मन वाले,  
त्तवदिशुः – अधधकाररयों को उनके कमाथनुसार त्तवभागपूवथक नाना प्रकार के िल िेने वाले,  

व्यादिशुः – सबको यर्ायोग्य त्तवत्तवध आज्ञा िेने वाले,  
दिशुः – वेिरूप से समस्त कमों का िल बतलाने वाले ॥113॥ 



अनादिभूाभुािो लक्ष्मीिः सुिी ो रुधच ाङ्गििः । 
जननो जनजन्मादिभीमो भीमप ाक्रमिः ॥114॥ 

अर्थ –  

अनादिुः – जिसका आदि कोई न हो ऐसे सबके कारण स्वरुप,  

भूभुथवुः – पथृ्वी के भी आधार,  

लक्ष्मीुः – समस्त शोभायमान वस्तुओं की शोभा,  
सुवीरुः – आधश्रत िनों के अन्तुःकरण में सुन्िर कल्याणमयी त्तवत्तवध स्िुरणा करने वाले,  

रुधचराङ्गिुः – परम रुधचकर कल्याणमय बािूबन्िों को धारण करने वाले,  
िननुः – प्राणणमात्र को उत्पन्न करने वाले,  

िनिन्मादिुः – िन्म लेने वालों के िन्म के मूल कारण,  

भीमुः – सबको भय िेने वाले,  
भीमपरािमुः – अततशय भय उत्पन्न करने वाले, परािम से युक्त ॥114॥ 

आधा ननलयोऽधाता पुष्पहासिः प्रजाग िः । 
ऊध्िागिः सत्पथाचा िः प्राणििः प्रणििः पणिः ॥115॥ 

अर्थ –  

आधारतनलयुः – आधार स्वरुप पथृ्वी आदि समस्त भूतों के स्र्ान,  

अधाता – जिसका कोई भी बनाने वाला न हो ऐसे स्वयं जस्र्त,  

पुष्पहासुः – पुष्प की भाूँतत त्तवकससत हास्य वाले,  
प्रिागरुः – भली प्रकार िाग्रत रहने वाले तनत्य प्रबदु्ध,  

ऊध्वथगुः – सबसे ऊपर रहने वाले,  
सत्पर्ाचारुः – सत्पुरुषों के मागथ का आचरण करने वाले मयाथिा परुुषोिम,  

प्राणिुः – परीक्षक्षत आदि मरे हुए को भी िीवन िेने वाले,  
प्रणवुः – ॐकार स्वरुप,  

पणुः – यर्ायोग्य व्यवहार करने वाले ॥115॥ 

प्रमाणं प्राणननलयिः प्राणभतृ्प्राणजीिनिः । 
तत्त्िं तत्त्िवििेकात्मा जन्ममतृ्युज ानतगिः ॥116॥ 



अर्थ –  

प्रमाणम ्– स्वतुः ससद्ध होने से स्वयं प्रमाण स्वरुप,  

प्राणतनलयुः – प्राणों के आधारभूत,  

प्राणभतृ ्– समस्त प्राणों का पोषण करने वाले,  
प्राणिीवनुः – प्राणवायु के संचार से प्राणणयों को िीत्तवत रखने वाले,  

तत्त्वम ्– यर्ार्थ तत्त्व रूप,  

तत्त्वत्तवत ्– यर्ार्थ तत्त्व को पूणथतया िानने वाले,  
एकात्मा – अद्त्तवतीय स्वरुप,  

िन्ममतृ्युिराततगुः – िन्म, मतृ्यु और बुढापा आदि शरीर के धमों से सवथर्ा अतीत ॥116॥ 

भूभुाििःस्त्िस्त्तरुस्त्ता िः सविता प्रवपतामहिः । 
यज्ञो यज्ञपनतयाज्िा यज्ञाङ्गो यज्ञिाहनिः ॥117॥ 

अर्थ –  

भूभुथवुःस्वस्तरुुः – भूुः, भुवुः, स्वुः रूप तीनों लोकों को व्यातत करने वाले और संसार वकृ्ष स्वरुप,  

तारुः – संसार सागर से पार उतारने वाले,  
सत्तवता – सबको उत्पन्न करने वाले त्तपतामह,  

प्रत्तपतामहुः – त्तपतामह ब्रह्मा के भी त्तपता,  
यज्ञुः – यज्ञ स्वरुप,  

यज्ञपततुः – समस्त यज्ञों के अधधष्िाता,  
यज्वा – यिमान रूप से यज्ञ करने वाले,  
यज्ञाङ्गुः – समस्त यज्ञरूप अंगों वाले,  

यज्ञवाहनुः – यज्ञों को चलाने वाले ॥117॥ 

यज्ञभदृ्यज्ञकृद्यज्ञी यज्ञभुग्यज्ञसाधनिः । 
यज्ञान्तकृद्यज्ञगुह्यमन्नमन्नाि एि च ॥118॥ 

अर्थ –  

यज्ञभतृ ्– यज्ञों का धारण पोषण करने वाले,  
यज्ञकृत ्– यज्ञों के रचतयता,  



यज्ञी – समस्त यज्ञ जिसमें समातत होते हैं – ऐसे यज्ञशेषी,  
यज्ञभुक् – समस्त यज्ञों के भोक्ता,  

यज्ञसाधनुः – ब्रह्मयज्ञ, िपयज्ञ आदि बहुत से यज्ञ जिनकी प्राजतत के साधन हैं,  
यज्ञान्तकृत ्– यज्ञों का अन्त करने वाले यानी उनका िल िेने वाले,  
यज्ञगुह्यम ्– यज्ञों में गुतत ज्ञान स्वरुप और तनष्काम यज्ञ स्वरुप,  

अन्नम ्– समस्त प्राणणयों का अन्न की भाूँतत उनकी सब प्रकार से तुजष्ट-पुजष्ट करने वाले,  
अन्नािुः – समस्त अन्नों के भोक्ता ॥118॥ 

आत्मयोननिः स्त्ियंजातो िैखानिः सामगायनिः । 
िेिकीनन्िनिः स्रष्टा क्षक्षतीशिः पापनाशनिः ॥119॥ 

अर्थ –  

आत्मयोतनुः – जिनका कारण िसूरा कोई नहीं – ऐसे स्वय ंयोतन स्वरुप,  

स्वयिंातुः – स्वयं अपने आप स्वेछछापूवथक प्रकट होने वाले,  
वैखानुः – पातालवासी दहरण्याक्ष का वध करने के सलये पथृ्वी को खोिने वाले,  

सामगायनुः – सामवेि का गान करने वाले,  
िेवकीनन्िनुः – िेवकी पुत्र, 

स्रष्टा – समस्त लोकों के रचतयता,  
क्षक्षतीशुः – पथृ्वीपतत,  

पापनाशनुः – स्मरण, कीतथन, पिून और ध्यान आदि करने से  

समस्त पाप समुिाय का नाश करने वाले ॥119॥ 

शङ्खभनृ्नन्िकी चक्री शाङ्ागधन्िा गिाध िः । 
 थाङ्गपाणण क्षोभ्यिः सिाप्रह णायधुिः ॥120॥ 

अर्थ –  

पांचिन्य शंख को धारण करने वाले,  
नन्िकी – नन्िक नामक खड्ग धारण करने वाले,  

चिी – संसार चि को चलाने वाले,  
शाङ्थगधन्वा – शाङ्थग धनषुधारी,  



गिाधरुः – कौमोिकी नाम की गिा धारण करने वाले,  
रर्ाङ्गपाणणुः – भीष्म की प्रततज्ञा रखने के सलये सुिशथन चि को हार् में धारण करने वाले,  

अक्षोभ्युः – िो फकसी प्रकार भी त्तवचसलत नहीं फकये िा सके,  

सवथप्रहरणायुधुः – ज्ञात और अज्ञात जितने भी युद्ध भूसम में काम करने वाले हधर्यार हैं,  
उन सबको धारण करने वाले ॥120॥ 

॥ सिाप्रह णायुध ॐ नम इनत ॥ 

यहाूँ हिार नामों की समाजतत दिखलाने के सलये अजन्तम नाम को िबुारा सलखा गया है।  
मंगलवाची होने से ॐकार का स्मरण फकया गया है। अन्त में नमस्कार करके भगवान की पिूा की गयी है। 

इतीिं कीतानीयस्त्य केशिस्त्य महात्मनिः । 
नाम्नां सहस्र ंदिव्यानामशेषेण प्रकीनतातम ्॥121॥ 

अर्थ – इस प्रकार यह कीतथन करने योग्य महात्मा केशव के दिव्य  

एक हिार नामों का पूणथ रूप से वणथन कर दिया ॥121॥ 

य इिं शृणुयाष्न्नत्यं यश्चावप पर कीतायेत ्। 
नाशुभं प्राप्नुयाष्त्कष्ञ्चत्सोऽमुरेह च मानििः ॥122॥ 

अर्थ – िो मनुष्य इस त्तवष्णु सहस्रनाम का सिा श्रवण करता है  

और िो प्रततदिन इसका कीतथन या पाि करता है,  

उसका इस लोक में तर्ा परलोक में कहीं भी कुछ अशुभ नहीं होता ॥122॥ 

िेिान्तगो ब्राह्मणिः स्त्यात्क्षबरयो विजयी भिेत ्। 
िैश्यो धनसमदृ्धिः स्त्याच्छूद्रिः सुखमिाप्नुयात ्॥123॥ 

अर्थ – इस त्तवष्णु सहस्रनाम का पाि करने से अर्वा कीतथन करने से  

ब्राह्मण वेिान्त पारगामी हो िाता है यानी उपतनषिों के अर्थरूप परब्रह्म को पा लेता है।  
क्षबत्रय यदु्ध में त्तविय पाता है, वशै्य व्यापार में धन पाता है और शूद्र सुख पाता है ॥123॥ 



धमााथी प्राप्नयुाद्धमामथााथी चाथामाप्नुयात ्। 
कामानिाप्नुयात्कामी प्रजाथी प्राप्नुयात्प्रजाम ्॥124॥ 

अर्थ – धमथ की इछछा वाला धमथ को पाता है, अर्थ की इछछा वाला अर्थ पाता है,  

भोगों की इछछा वाला भोग पाता है और प्रिा की इछछा वाला प्रिा पाता है ॥124॥ 

भष्क्ततमान्यिः सिोत्थाय शुधचस्त्तद्गतमानसिः । 
सहस्रं िासुिेिस्त्य नाम्नामेतत्प्रकीतायेत ्॥125॥। 

 

यशिः प्राप्नोनत विपुलं ज्ञानतप्राधान्यमेि च । 
अचलां धश्रयमाप्नोनत श्रयेिः प्राप्नोत्यनुत्तमम ्॥126॥। 

 

न भयं क्तिधचिाप्नोनत िीयं तजेश्च विन्िनत । 
भित्य ोगो द्युनतमान्बलरूपगुणाष्न्ितिः ॥127॥ 

अर्थ – िो भजक्तमान पुरुष सिा प्रातुःकाल में उि कर स्नान करके  

पत्तवत्र हो मन में त्तवष्णु का ध्यान करता हुआ इस वासुिेव सहस्रनाम का  
भली प्रकार पाि करता है, वह महान यश पाता है, िातत में महत्व पाता है,  

अचल सम्पत्ति पाता है और अतत उिम कल्याण पाता है तर्ा  
उसको कहीं भय नहीं होता। वह वीयथ और तिे को पाता है तर्ा  

आरोग्यवान, काजन्तमान, बलवान, रूपवान और सवथगुण सम्पन्न हो िाता है ॥125 – 127॥ 

 ोगातो मुच्यते  ोगाद् बद्धो मुच्येत बन्धनात ्। 
भयान्मुच्येत भीतस्त्तु मुच्येतापन्न आपििः ॥128॥ 

अर्थ – रोगातुर परुुष रोग से छूट िाता है, बन्धन में पडा हुआ पुरुष बन्धन से छूट िाता है,  

भयभीत भय से छूट िाता है और आपत्ति में पडा हुआ आपत्ति से छूट िाता है ॥128॥ 

िगुााण्यनतत त्याशु पुरुषिः परुुषोत्तमम ्। 
स्त्तुिन्नामसहसे्रण ननत्यं भष्क्ततसमष्न्ितिः ॥129॥ 



अर्थ – िो पुरुष भजक्त सम्पन्न होकर इस त्तवष्णु सहस्रनाम से पुरुषोिम भगवान की प्रततदिन स्तुतत 

करता है,  

वह शीघ्र ही समस्त सकंटों से पार हो िाता है ॥129॥ 

िासुिेिाश्रयो मत्यो िासुिेिप ायणिः । 
सिापापविशदु्धात्मा यानत ब्रह्म सनातनम ्॥130॥ 

अर्थ – िो मनुष्य वासुिेव के आधश्रत और उनके परायण है,  

वह समस्त पापों से छूट कर त्तवशुद्ध अन्तुःकरण वाला हो सनातन परब्रह्म को पाता है ॥130॥ 

न िासुिेिभक्ततानामशुभं विद्यते क्तिधचत ्। 
जन्ममतृ्युज ाव्याधधभयं नैिोपजायते ॥131॥ 

अर्थ – वासुिेव के भक्तों का कहीं भी अशुभ नहीं होता है तर्ा उनको िन्म,  

मतृ्यु, िरा और व्याधध का भी भय नहीं रहता है ॥131॥ 

इमं स्त्तिमधीयानिः श्रद्धाभष्क्ततसमष्न्ितिः । 
युज्येतात्मसुखक्षाष्न्तश्रीधनृतस्त्मनृतकीनताभभिः ॥132॥ 

अर्थ – िो पुरुष श्रद्धापूवथक भजक्त भाव से इस त्तवष्णु सहस्रनाम का पाि करता है,  

वह आत्मसुख, क्षमा, लक्ष्मी, धैयथ, स्मतृत और कीततथ को पाता है ॥132॥ 

न क्रोधो न च मात्सयं न लोभो नाशुभा मनतिः । 
भिष्न्त कृतपुण्यानां भक्ततानां परुुषोत्तमे ॥133॥ 

अर्थ – पुरुषोिम के पुण्यात्मा भक्तों को फकसी दिन िोध नहीं आता,  
ईष्याथ उत्पन्न नहीं होती, लोभ नहीं होता और उनकी बुद्धध कभी अशुद्ध नहीं होती ॥133॥ 

द्यौिः सचन्द्राका नक्षरा खं दिशो भूमाहोिधधिः । 
िासुिेिस्त्य िीयेण विधतृानन महात्मनिः ॥134॥ 



अर्थ – स्वगथ, सूयथ, चन्द्रमा तर्ा नक्षत्र सदहत आकाश, िस दिशाएूँ,  
पथृ्वी और महासागर – ये सब महात्मा वासुिेव के वीयथ से धारण फकये गये हैं ॥134॥ 

ससु ासु गन्धिं सयक्षो ग ाक्षसम ्। 
जगद्िशे ितातेिं कृष्णस्त्य सच ाच म ्॥135॥ 

अर्थ – िेवता, िैत्य, गन्धवथ, यक्ष, सपथ और राक्षस सदहत  

यह स्र्ावर-िंगम रूप सम्पूणथ िगत श्रीकृष्ण के अधीन रह कर यर्ा योग्य बरत रहे हैं ॥135॥ 

इष्न्द्रयाणण मनो बुद्धधिः सत्त्िं तजेो बलं धनृतिः । 
िासुिेिात्मकान्याहुिः क्षरें क्षेरज्ञ एि च ॥136॥ 

अर्थ – इजन्द्रयाूँ, मन, बदु्धध, सत्त्व, तेि, बल, धीरि, क्षते्र ( शरीर ), और क्षेत्रज्ञ ( आत्मा ) –  

ये सब श्री वासुिेव के रूप हैं, ऐसा वेि कहते हैं ॥136॥ 

सिाागमानामाचा िः प्रथमं पर कल्पते । 
आचा प्रभिो धमो धमास्त्य प्रभु च्युतिः ॥137॥ 

अर्थ – सब शास्त्रों में आचार प्रर्म माना िाता है, आचार से ही धमथ की उत्पत्ति होती है  

और धमथ के स्वामी भगवान अछयुत हैं ॥137॥ 

ऋषयिः वपत ो िेिा महाभूतानन धातििः । 
जङ्गमाजङ्गमं चेिं जगन्ना ायणोद्भिम ्॥138॥ 

अर्थ – ऋत्तष, त्तपतर, िेवता, पंच महाभूत, धातुएूँ और स्र्ावर-िंगम रूप सम्पूणथ िगत –  

ये सब नारायण से ही उत्पन्न हुए हैं ॥138॥ 

योगो ज्ञानं तथा सांख्यं विद्यािः भशल्पादि कमा च । 
िेिािः शास्त्राणण विज्ञानमेतत्सिं जनािानात ्॥139॥ 

अर्थ – योग, ज्ञान, साखं्य, त्तवद्याएूँ, सशल्प आदि कमथ, विे, शास्त्र और त्तवज्ञान –  

ये सब त्तवष्णु से उत्पन्न हुए हैं ॥139॥ 



एको विष्णुमाहद्भूतं पथृग्भूतान्यनकेशिः । 
रीीँल्लोकान्व्याप्य भूतात्मा भुङ्क्तते विश्िभुगव्ययिः ॥140॥ 

अर्थ – वे समस्त त्तवश्व के भोक्ता और अत्तवनाशी त्तवष्णु ही एक ऐसे हैं,  
िो अनेक रूपों में त्तवभक्त होकर सभन्न – सभन्न भूत त्तवशषेों के अनकेों रूपों को धारण कर रहे हैं  

तर्ा बत्रलोकी में व्यातत होकर सबको भोग रहे हैं ॥140॥ 

इमं स्त्तिं भगितो विष्णोव्याासने कीनतातम ्। 
पठेद्य इच्छेत्पुरुषिः श्रेयिः प्राप्तुं सुखानन च ॥141॥ 

अर्थ – िो पुरुष परम श्रये और सुख पाना चाहता हो वह भगवान व्यासिी के कहे हुए  

इस त्तवष्णु सहस्रनाम स्तोत्र का पाि करे ॥141॥ 

विश्िेश्ि मजं िेिं जगतिः प्रभिाप्ययम ्। 
भजष्न्त ये पुष्क ाक्षं न ते याष्न्त प ाभिम ्॥142॥ 

अर्थ – िो त्तवश्व के ईश्वर िगत की उत्पत्ति, जस्र्तत और त्तवनाश करने वाले िन्मरदहत कमललोचन  

भगवान त्तवष्णु का भिन करते हैं, वे कभी पराभव नहीं पाते हैं ॥142॥ 

॥ इस प्रका  श्री विष्णु सहस्रनाम स्त्तोरम ्सम्पूणा हुआ ॥ 

 


	॥ श्रीहरिः ॥
	॥ अथ श्री विष्णु सहस्रनाम स्तोत्रम् ॥
	यस्य स्मरणमात्रेण जन्मसंसारबन्धनात् । विमुच्यते नमस्तस्मै विष्णवे प्रभविष्णवे ।
	नमः समस्तभूतानामादिभूताय भूभृते । अनेकरूपरूपाय विष्णवे प्रभविष्णवे ।
	श्रुत्वा धर्मानशेषेण पावनानि च सर्वशः । युधिष्ठिरः शान्तनवं पुनरेवाभ्यभाषत ॥1॥
	किमेकं दैवतं लोके किं वाप्येकं परायणम् । स्तुवन्तः कं कमर्चन्तः प्राप्नुयुर्मानवाः शुभम् ॥2॥
	को धर्मः सर्वधर्माणां भवतः परमो मतः । किं जपन्मुच्यते जन्तुर्जन्मसंसारबन्धनात् ॥3॥
	जगत्प्रभुं देवदेवमनन्तं पुरुषोत्तमम् । स्तुवन्नामसहस्रेण पुरुषः सततोत्थितः ॥4॥
	तमेव चार्चयन्नित्यं भक्त्या पुरुषमव्ययम् । ध्यायन्स्तुवन्नमस्यंश्च यजमानस्तमेव च ॥5॥
	अनादिनिधनं विष्णुं सर्वलोकमहेश्वरम् । लोकाध्यक्षं स्तुवन्नित्यं सर्वदुःखातिगो भवेत् ॥6॥
	ब्रह्मण्यं सर्वधर्मज्ञं लोकानां कीर्तिवर्धनम् । लोकनाथं महद्भूतं सर्वभूतभवोद्भवम् ॥7॥
	एष मे सर्वधर्माणां धर्मोऽधिकतमो मतः । यद्भक्त्या पुण्डरीकाक्षं स्तवैरर्चेन्नरः सदा ॥8॥
	परमं यो महत्तेजः परमं यो महत्तपः । परमं यो महद्ब्रह्म परमं यः परायणम् ॥9॥
	पवित्राणां पवित्रं यो मङ्गलानां च मङ्गलम् । दैवतं देवतानां च भूतानां योऽव्ययः पिता ॥10॥।  यतः सर्वाणि भूतानि भवन्त्यादियुगागमे । यस्मिंश्च प्रलयं यान्ति पुनरेव युगक्षये ॥11॥।  तस्य लोकप्रधानस्य जगन्नाथस्य भूपते ।। विष्णोर्नामसहस्रं मे शृणु पापभयापहम् ...
	यानि नामानि गौणानि विख्यातानि महात्मनः । ऋषिभिः परिगीतानि तानि वक्ष्यामि भूतये ॥13॥
	ॐ विश्वं विष्णुर्वषट्कारो भूतभव्यभवत्प्रभुः । भूतकृद् भूतभृद् भावो भूतात्मा भूतभावनः ॥14॥
	पूतात्मा परमात्मा च मुक्तानां परमा गतिः । अव्ययः पुरुषः साक्षी क्षेत्रज्ञोऽक्षर एव च ॥15॥
	योगो योगविदां नेता प्रधानपुरुषेश्वरः । नारसिंहवपुः श्रीमान्केशवः पुरुषोत्तमः ॥16॥
	सर्वः शर्वः शिवः स्थाणुर्भूतादिर्निधिरव्ययः । सम्भवो भावनो भर्ता प्रभवः प्रभुरीश्वरः ॥17॥
	स्वयम्भूः शम्भुरादित्यः पुष्कराक्षो महास्वनः । अनादिनिधनो धाता विधाता धातुरुत्तमः ॥18॥
	अप्रमेयो हृषीकेशः पद्मनाभोऽमरप्रभुः । विश्वकर्मा मनुस्त्वष्टा स्थविष्ठः स्थविरो ध्रुवः ॥19॥
	अग्राह्यः शाश्वतः कृष्णो लोहिताक्षः प्रतर्दनः । प्रभूतस्त्रिककुब्धाम पवित्रं मङ्गलं परम् ॥20॥
	ईशानः प्राणदः प्राणो ज्येष्ठः श्रेष्ठः प्रजापतिः । हिरण्यगर्भो भूगर्भो माधवो मधुसूदनः ॥21॥
	ईश्वरो विक्रमी धन्वी मेधावी विक्रमः क्रमः । अनुत्तमो दुराधर्षः कृतज्ञः कृतिरात्मवान् ॥22॥
	सुरेशः शरणं शर्म विश्वरेताः प्रजाभवः । अहः संवत्सरो व्यालः प्रत्ययः सर्वदर्शनः ॥23॥
	अजः सर्वेश्वरः सिद्धः सिद्धिः सर्वादिरच्युतः । वृषाकपिरमेयात्मा सर्वयोगविनिःसृतः ॥24॥
	वसुर्वसुमनाः सत्यः समात्मासम्मितः समः । अमोघः पुण्डरीकाक्षो वृषकर्मा वृषाकृतिः ॥25॥
	रुद्रो बहुशिरा बभ्रुर्विश्वयोनिः शुचिश्रवाः । अमृतः शाश्वतः स्थाणुर्वरारोहो महातपाः ॥26॥
	सर्वगः सर्वविद्भानुर्विष्वक्सेनो जनार्दनः । वेदो वेदविदव्यङ्गो वेदाङ्गो वेदवित्कविः ॥27॥
	लोकाध्यक्षः सुराध्यक्षो धर्माध्यक्षः कृताकृतः । चतुरात्मा चतुर्व्यूहश्चतुर्दंष्ट्रश्चतुर्भुजः ॥28॥
	भ्राजिष्णुर्भोजनं भोक्ता सहिष्णुर्जगदादिजः । अनघो विजयो जेता विश्वयोनिः पुनर्वसुः ॥29॥
	उपेन्द्रो वामनः प्रांशुरमोघः शुचिरुर्जितः । अतीन्द्रः संग्रहः सर्गो धृतात्मा नियमो यमः ॥30॥
	वेद्यो वैद्यः सदायोगी वीरहा माधवो मधुः । अतीन्द्रियो महामायो महोत्साहो महाबलः ॥31॥
	महाबुद्धिर्महावीर्यो महाशक्तिर्महाद्युतिः । अनिर्देश्यवपुः श्रीमानमेयात्मा महाद्रिधृक् ॥32॥
	महेष्वासो महीभर्ता श्रीनिवासः सतां गतिः । अनिरुद्धः सुरानन्दो गोविन्दो गोविदां पतिः ॥33॥
	मरीचिर्दमनो हंसः सुपर्णो भुजगोत्तमः । हिरण्यनाभः सुतपाः पद्मनाभः प्रजापतिः ॥34॥
	अमृत्युः सर्वदृक् सिंहः सन्धाता सन्धिमान्स्थिरः । अजो दुर्मर्षणः शास्ता विश्रुतात्मा सुरारिहा ॥35॥
	गुरुर्गुरुतमो धाम सत्यः सत्यपराक्रमः । निमिषोऽनिमिषः स्रग्वी वाचस्पतिरुदारधीः ॥36॥
	अग्रणीर्ग्रामणीः श्रीमान्न्यायो नेता समीरणः । सहस्रमूर्धा विश्वात्मा सहस्राक्षः सहस्रपात् ॥37॥
	आवर्तनो निवृत्तात्मा संवृतः सम्प्रमर्दनः । अहःसंवर्तको वह्निरनिलो धरणीधरः ॥38॥
	सुप्रसादः प्रसन्नात्मा विश्वधृग्विश्वभुग्विभुः । सत्कर्ता सत्कृतः साधुर्जह्नुर्नारायणो नरः ॥39॥
	असंख्येयोऽप्रमेयात्मा विशिष्टः शिष्टकृच्छुचिः । सिद्धार्थः सिद्धसंकल्पः सिद्धिदः सिद्धिसाधनः ॥40॥
	वृषाही वृषभो विष्णुर्वृषपर्वा वृषोदरः । वर्धनो वर्धमानश्च विविक्तः श्रुतिसागरः ॥41॥
	सुभुजो दुर्धरो वाग्मी महेन्द्रो वसुदो वसुः । नैकरूपो बृहद् रूपः शिपिविष्टः प्रकाशनः ॥42॥
	ओजस्तेजोद्युतिधरः प्रकाशात्मा प्रतापनः । ऋद्धः स्पष्टाक्षरो मन्त्रश्चन्द्रांशुर्भास्करद्युतिः ॥43॥
	अमृतांशूद्भवो भानुः शशबिन्दुः सुरेश्वरः । औषधं जगतः सेतुः सत्यधर्मपराक्रमः ॥44॥
	भूतभव्यभवन्नाथः पवनः पावनोऽनलः । कामहा कामकृत्कान्तः कामः कामप्रदः प्रभुः ॥45॥
	युगादिकृद्युगावर्तो नैकमायो महाशनः । अदृश्योऽव्यक्तरूपश्च सहस्रजिदनन्तजित् ॥46॥
	इष्टोऽविशिष्टः शिष्टेष्टः शिखण्डी नहुषो वृषः । क्रोधहा क्रोधकृत्कर्ता विश्वबाहुर्महीधरः ॥47॥
	अच्युतः प्रथितः प्राणः प्राणदो वासवानुजः । अपां निधिरधिष्ठानमप्रमत्तः प्रतिष्ठितः ॥48॥
	स्कन्दः स्कन्दधरो धुर्यो वरदो वायुवाहनः । वासुदेवो बृहद्भानुरादिदेवः पुरन्दरः ॥49॥
	अशोकस्तारणस्तारः शूरः शौरिर्जनेश्वरः । अनुकूलः शतावर्तः पद्मी पद्मनिभेक्षणः ॥50॥
	पद्मनाभोऽरविन्दाक्षः पद्मगर्भः शरीरभृत् । महर्द्धिर्ऋद्धो वृद्धात्मा महाक्षो गरुडध्वजः ॥51॥
	अतुलः शरभो भीमः समयज्ञो हविर्हरिः । सर्वलक्षणलक्षण्यो लक्ष्मीवान्समितिञ्जयः ॥52॥
	विक्षरो रोहितो मार्गो हेतुर्दामोदरः सहः । महीधरो महाभागो वेगवानमिताशनः ॥53॥
	उद्भवः क्षोभणो देवः श्रीगर्भः परमेश्वरः । करणं कारणं कर्ता विकर्ता गहनो गुहः ॥54॥
	व्यवसायो व्यवस्थानः संस्थानः स्थानदो ध्रुवः । परर्द्धिः परमस्पष्टस्तुष्टः पुष्टः शुभेक्षणः ॥55॥
	रामो विरामो विरजो मार्गो नेयो नयोऽनयः । वीरः शक्तिमतां श्रेष्ठो धर्मो धर्मविदुत्तमः ॥56॥
	वैकुण्ठः पुरुषः प्राणः प्राणदः प्रणवः पृथुः । हिरण्यगर्भः शत्रुघ्नो व्याप्तो वायुरधोक्षजः ॥57॥
	ऋतुः सुदर्शनः कालः परमेष्ठी परिग्रहः । उग्रः संवत्सरो दक्षो विश्रामो विश्वदक्षिणः ॥58॥
	विस्तारः स्थावरस्थाणुः प्रमाणं बीजमव्ययम् । अर्थोऽनर्थो महाकोशो महाभोगो महाधनः ॥59॥
	अनिर्विण्णः स्थविष्ठोऽभूर्धर्मयूपो महामखः । नक्षत्रनेमिर्नक्षत्री क्षमः क्षामः समीहनः ॥60॥
	यज्ञ इज्यो महेज्यश्च क्रतुः सत्रं सतां गतिः । सर्वदर्शी विमुक्तात्मा सर्वज्ञो ज्ञानमुत्तमम् ॥61॥
	सुव्रतः सुमुखः सूक्ष्मः सुघोषः सुखदः सुहृत् । मनोहरो जितक्रोधो वीरबाहुर्विदारणः ॥62॥
	स्वापनः स्ववशो व्यापी नैकात्मा नैककर्मकृत् । वत्सरो वत्सलो वत्सी रत्नगर्भो धनेश्वरः ॥63॥
	धर्मगुब्धर्मकृद्धर्मी सदसत्क्षरमक्षरम् । अविज्ञाता सहस्रांशुर्विधाता कृतलक्षणः ॥64॥
	गभस्तिनेमिः सत्त्वस्थः सिंहो भूतमहेश्वरः । आदिदेवो महादेवो देवेशो देवभृद्गुरुः ॥65॥
	उत्तरो गोपतिर्गोप्ता ज्ञानगम्यः पुरातनः । शरीरभूतभृद्भोक्ता कपीन्द्रो भूरिदक्षिणः ॥66॥
	सोमपोऽमृतपः सोमः पुरुजित्पुरुसत्तमः । विनयो जयः सत्यसंधो दाशार्हः सात्वतां पतिः ॥67॥
	जीवो विनयितासाक्षी मुकुन्दोऽमितविक्रमः । अम्भोनिधिरनन्तात्मा महोदधिशयोऽन्तकः ॥68॥
	अजो महार्हः स्वाभाव्यो जितामित्रः प्रमोदनः । आनन्दो नन्दनो नन्दः सत्यधर्मा त्रिविक्रमः ॥69॥
	महर्षिः कपिलाचार्यः कृतज्ञो मेदिनीपतिः । त्रिपदस्त्रिदशाध्यक्षो महाशृङ्गः कृतान्तकृत् ॥70॥
	महावराहो गोविन्दः सुषेणः कनकाङ्गदी । गुह्यो गभीरो गहनो गुप्तश्चक्रगदाधरः ॥71॥
	वेधाः स्वाङ्गोऽजितः कृष्णो दृढः सङ्कर्षणोऽच्युतः । वरुणो वारुणो वृक्षः पुष्कराक्षो महामनाः ॥72॥
	भगवान् भगहानन्दी वनमाली हलायुधः । आदित्यो ज्योतिरादित्यः सहिष्णुर्गतिसत्तमः ॥73॥
	सुधन्वा खण्डपरशुर्दारुणो द्रविणप्रदः । दिविस्पृक्सर्वदृग्व्यासो वाचस्पतिरयोनिजः ॥74॥
	त्रिसामा सामगः साम निर्वाणं भेषजं भिषक् । संन्यासकृच्छमः शान्तो निष्ठा शान्तिः परायणम् ॥75॥
	शुभाङ्गः शान्तिदः स्रष्टा कुमुदः कुवलेशयः । गोहितो गोपतिर्गोप्ता वृषभाक्षो वृषप्रियः ॥76॥
	अनिवर्ती निवृत्तात्मा संक्षेप्ता क्षेमकृच्छिवः । श्रीवत्सवक्षाः श्रीवासः श्रीपतिः श्रीमतां वरः ॥77॥
	श्रीदः श्रीशः श्रीनिवासः श्रीनिधिः श्रीविभावनः । श्रीधरः श्रीकरः श्रेयः श्रीमाँल्लोकत्रयाश्रयः ॥78॥
	स्वक्षः स्वङ्गः शतानन्दो नन्दिर्ज्योतिर्गणेश्वरः । विजितात्मा विधेयात्मा सत्कीर्तिश्छिन्नसंशयः ॥79॥
	उदीर्णः सर्वतश्चक्षुरनीशः शाश्वतस्थिरः । भूशयो भूषणो भूतिर्विशोकः शोकनाशनः ॥80॥
	अर्चिष्मानर्चितः कुम्भो विशुद्धात्मा विशोधनः । अनिरुद्धोऽप्रतिरथः प्रद्युम्नोऽमितविक्रमः ॥81॥
	कालनेमिनिहा वीरः शौरिः शूरजनेश्वरः । त्रिलोकात्मा त्रिलोकेशः केशवः केशिहा हरिः ॥82॥
	कामदेवः कामपालः कामी कान्तः कृतागमः । अनिर्देश्यवपुर्विष्णुर्वीरोऽनन्तो धनञ्जयः ॥83॥
	ब्रह्मण्यो ब्रह्मकृद् ब्रह्मा ब्रह्म ब्रह्मविवर्धनः । ब्रह्मविद् ब्राह्मणो ब्रह्मी ब्रह्मज्ञो ब्राह्मणप्रियः ॥84॥
	महाक्रमो महाकर्मा महातेजा महोरगः । महाक्रतुर्महायज्वा महायज्ञो महाहविः ॥85॥
	स्तव्यः स्तवप्रियः स्तोत्रं स्तुतिः स्तोता रणप्रियः । पूर्णः पूरयिता पुण्यः पुण्यकीर्तिरनामयः ॥86॥
	मनोजवस्तीर्थकरो वसुरेता वसुप्रदः । वसुप्रदो वासुदेवो वसुर्वसुमना हविः ॥87॥
	सद्गतिः सत्कृतिः सत्ता सद्भूतिः सत्परायणः । शूरसेनो यदुश्रेष्ठः सन्निवासः सुयामुनः ॥88॥
	भूतावासो वासुदेवः सर्वासुनिलयोऽनलः । दर्पहा दर्पदो दृप्तो दुर्धरोऽथापराजितः ॥89॥
	विश्वमूर्तिर्महामूर्तिर्दीप्तमूर्तिरमूर्तिमान् । अनेकमूर्तिरव्यक्तः शतमूर्तिः शताननः ॥90॥
	एको नैकः सवः कः किं यत्तत्पदमनुत्तमम् । लोकबन्धुर्लोकनाथो माधवो भक्तवत्सलः ॥91॥
	सुवर्णवर्णो हेमाङ्गो वराङ्गश्चन्दनाङ्गदी । वीरहा विषमः शून्यो घृताशीरचलश्चलः ॥92॥
	अमानी मानदो मान्यो लोकस्वामी त्रिलोकधृक् । सुमेधा मेधजो धन्यः सत्यमेधा धराधरः ॥93॥
	तेजोवृषो द्युतिधरः सर्वशस्त्रभृतां वरः । प्रग्रहो निग्रहो व्यग्रो नैकशृङ्गो गदाग्रजः ॥94॥
	चतुर्मूर्तिश्चतुर्बाहुश्चतुर्व्यूहश्चतुर्गतिः । चतुरात्मा चतुर्भावश्चतुर्वेदविदेकपात् ॥95॥
	समावर्तोऽनिवृत्तात्मा दुर्जयो दुरतिक्रमः । दुर्लभो दुर्गमो दुर्गो दुरावासो दुरारिहा ॥96॥
	शुभाङ्गो लोकसारङ्गः सुतन्तुस्तन्तुवर्धनः । इन्द्रकर्मा महाकर्मा कृतकर्मा कृतागमः ॥97॥
	उद्भवः सुन्दरः सुन्दो रत्ननाभः सुलोचनः । अर्को वाजसनः श्रृङ्गी जयन्तः सर्वविज्जयी ॥98॥
	सुवर्णबिन्दुरक्षोभ्यः सर्ववागीश्वरेश्वरः । महाह्रदो महागर्तो महाभूतो महानिधिः ॥99॥
	कुमुदः कुन्दरः कुन्दः पर्जन्यः पावनोऽनिलः । अमृताशोऽमृतवपुः सर्वज्ञः सर्वतोमुखः ॥100॥
	सुलभः सुव्रतः सिद्धः शत्रुजिच्छत्रुतापनः । न्यग्रोधोदुम्बरोऽश्वत्थश्चाणूरान्ध्रनिषूदनः ॥101॥
	सहस्रार्चिः सप्तजिह्वः सप्तैधाः सप्तवाहनः । अमूर्तिरनघोऽचिन्त्यो भयकृद्भयनाशनः ॥102॥
	अनुर्बृहत्कृशः स्थूलो गुणभृन्निर्गुणो महान् । अधृतः स्वधृतः स्वास्यः प्राग्वंशो वंशवर्द्धनः ॥103॥
	भारभृत्कथितो योगी योगीशः सर्वकामदः । आश्रमः श्रमणः क्षामः सुपर्णो वायुवाहनः ॥104॥
	धनुर्धरो धनुर्वेदो दण्डो दमयिता दमः । अपराजितः सर्वसहो नियन्तानियमोऽयमः ॥105॥
	सत्त्ववान् सात्त्विकः सत्यः सत्यधर्मपरायणः । अभिप्रायः प्रियार्होऽर्हः प्रियकृत्प्रीतिवर्धनः ॥106॥
	विहायसगतिर्ज्योतिः सुरुचिर्हुतभुग्विभुः । रविर्विरोचनः सूर्यः सविता रविलोचनः ॥107॥
	अनन्तो हुतभुग्भोक्ता सुखदो नैकजोऽग्रजः । अनिर्विण्णः सदामर्षी लोकाधिष्ठानमद्भुतः ॥108॥
	सनात्सनातनतमः कपिलः कपिरप्ययः । स्वस्तिदः स्वस्तिकृत्स्वस्ति स्वस्तिभुक्स्वस्तिदक्षिणः ॥109॥
	अरौद्रः कुण्डली चक्री विक्रम्यूर्जितशासनः । शब्दातिगः शब्दसहः शिशिरः शर्वरीकरः ॥110॥
	अक्रूरः पेशलो दक्षो दक्षिणः क्षमिणां वरः । विद्वत्तमो वीतभयः पुण्यश्रवणकीर्तनः ॥111॥
	उत्तारणो दुष्कृतिहा पुण्यो दुःस्वप्ननाशनः । वीरहा रक्षणः सन्तो जीवनः पर्यवस्थितः ॥112॥
	अनन्तरूपोऽनन्तश्रीर्जितमन्युर्भयापहः । चतुरस्रो गभीरात्मा विदिशो व्यादिशो दिशः ॥113॥
	अनादिर्भूर्भुवो लक्ष्मीः सुवीरो रुचिराङ्गदः । जननो जनजन्मादिर्भीमो भीमपराक्रमः ॥114॥
	आधारनिलयोऽधाता पुष्पहासः प्रजागरः । ऊर्ध्वगः सत्पथाचारः प्राणदः प्रणवः पणः ॥115॥
	प्रमाणं प्राणनिलयः प्राणभृत्प्राणजीवनः । तत्त्वं तत्त्वविदेकात्मा जन्ममृत्युजरातिगः ॥116॥
	भूर्भुवःस्वस्तरुस्तारः सविता प्रपितामहः । यज्ञो यज्ञपतिर्यज्वा यज्ञाङ्गो यज्ञवाहनः ॥117॥
	यज्ञभृद्यज्ञकृद्यज्ञी यज्ञभुग्यज्ञसाधनः । यज्ञान्तकृद्यज्ञगुह्यमन्नमन्नाद एव च ॥118॥
	आत्मयोनिः स्वयंजातो वैखानः सामगायनः । देवकीनन्दनः स्रष्टा क्षितीशः पापनाशनः ॥119॥
	शङ्खभृन्नन्दकी चक्री शार्ङ्गधन्वा गदाधरः । रथाङ्गपाणिरक्षोभ्यः सर्वप्रहरणायुधः ॥120॥
	॥ सर्वप्रहरणायुध ॐ नम इति ॥
	इतीदं कीर्तनीयस्य केशवस्य महात्मनः । नाम्नां सहस्रं दिव्यानामशेषेण प्रकीर्तितम् ॥121॥
	य इदं शृणुयान्नित्यं यश्चापि परिकीर्तयेत् । नाशुभं प्राप्नुयात्किञ्चित्सोऽमुत्रेह च मानवः ॥122॥
	वेदान्तगो ब्राह्मणः स्यात्क्षत्रियो विजयी भवेत् । वैश्यो धनसमृद्धः स्याच्छूद्रः सुखमवाप्नुयात् ॥123॥
	धर्मार्थी प्राप्नुयाद्धर्ममर्थार्थी चार्थमाप्नुयात् । कामानवाप्नुयात्कामी प्रजार्थी प्राप्नुयात्प्रजाम् ॥124॥
	भक्तिमान्यः सदोत्थाय शुचिस्तद्गतमानसः । सहस्रं वासुदेवस्य नाम्नामेतत्प्रकीर्तयेत् ॥125॥।  यशः प्राप्नोति विपुलं ज्ञातिप्राधान्यमेव च । अचलां श्रियमाप्नोति श्रेयः प्राप्नोत्यनुत्तमम् ॥126॥।  न भयं क्वचिदाप्नोति वीर्यं तेजश्च विन्दति । भवत्यरोगो द्युतिम...
	रोगार्तो मुच्यते रोगाद् बद्धो मुच्येत बन्धनात् । भयान्मुच्येत भीतस्तु मुच्येतापन्न आपदः ॥128॥
	दुर्गाण्यतितरत्याशु पुरुषः पुरुषोत्तमम् । स्तुवन्नामसहस्रेण नित्यं भक्तिसमन्वितः ॥129॥
	वासुदेवाश्रयो मर्त्यो वासुदेवपरायणः । सर्वपापविशुद्धात्मा याति ब्रह्म सनातनम् ॥130॥
	न वासुदेवभक्तानामशुभं विद्यते क्वचित् । जन्ममृत्युजराव्याधिभयं नैवोपजायते ॥131॥
	इमं स्तवमधीयानः श्रद्धाभक्तिसमन्वितः । युज्येतात्मसुखक्षान्तिश्रीधृतिस्मृतिकीर्तिभिः ॥132॥
	न क्रोधो न च मात्सर्यं न लोभो नाशुभा मतिः । भवन्ति कृतपुण्यानां भक्तानां पुरुषोत्तमे ॥133॥
	द्यौः सचन्द्रार्कनक्षत्रा खं दिशो भूर्महोदधिः । वासुदेवस्य वीर्येण विधृतानि महात्मनः ॥134॥
	ससुरासुरगन्धर्वं सयक्षोरगराक्षसम् । जगद्वशे वर्ततेदं कृष्णस्य सचराचरम् ॥135॥
	इन्द्रियाणि मनो बुद्धिः सत्त्वं तेजो बलं धृतिः । वासुदेवात्मकान्याहुः क्षेत्रं क्षेत्रज्ञ एव च ॥136॥
	सर्वागमानामाचारः प्रथमं परिकल्पते । आचारप्रभवो धर्मो धर्मस्य प्रभुरच्युतः ॥137॥
	ऋषयः पितरो देवा महाभूतानि धातवः । जङ्गमाजङ्गमं चेदं जगन्नारायणोद्भवम् ॥138॥
	योगो ज्ञानं तथा सांख्यं विद्याः शिल्पादि कर्म च । वेदाः शास्त्राणि विज्ञानमेतत्सर्वं जनार्दनात् ॥139॥
	एको विष्णुर्महद्भूतं पृथग्भूतान्यनेकशः । त्रीँल्लोकान्व्याप्य भूतात्मा भुङ्क्ते विश्वभुगव्ययः ॥140॥
	इमं स्तवं भगवतो विष्णोर्व्यासेन कीर्तितम् । पठेद्य इच्छेत्पुरुषः श्रेयः प्राप्तुं सुखानि च ॥141॥
	विश्वेश्वरमजं देवं जगतः प्रभवाप्ययम् । भजन्ति ये पुष्कराक्षं न ते यान्ति पराभवम् ॥142॥
	॥ इस प्रकार श्री विष्णु सहस्रनाम स्तोत्रम् सम्पूर्ण हुआ ॥


